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1. PLANIFICACIÓN Y ORGANIZACIÓN DEL DEPARTAMENTO. 

 

1.1. Componentes del departamento y materias impartidas. 

Durante el presente curso 2023/2024, el Departamento de Griego está integrado por Mª 

Eugenia Lara Domínguez, Jefa de Departamento y profesora de las asignaturas de 

Griego I, Griego II, Proyecto en oratoria, argumentación y teatro, y Literatura Universal. 

 

1.2. Objetivos de etapa y perfil de salida en ESO y en Bachillerato 
 

ESO: Proyecto en oratoria, argumentación y teatro 

 

La materia optativa Proyecto viene definida y desarrollada en el artículo 4 de la Orden 

1736/2023 de 19 de mayo, publicada en el BOCM.  

Su programación debe ajustarse a los objetivos de la etapa, recogidos en el artículo 7 

del RD 217/2022: La Educación Secundaria Obligatoria contribuirá a desarrollar en los 

alumnos y las alumnas las capacidades que les permitan: 

a) Asumir responsablemente sus deberes, conocer y ejercer sus derechos en el 

respeto a las demás personas, practicar la tolerancia, la cooperación y la 

solidaridad entre las personas y grupos, ejercitarse en el diálogo afianzando los 

derechos humanos como valores comunes de una sociedad plural y prepararse 

para el ejercicio de la ciudadanía democrática. 

b) Desarrollar y consolidar hábitos de disciplina, estudio y trabajo individual y 

en equipo como condición necesaria para una realización eficaz de las tareas del 

aprendizaje y como medio de desarrollo personal. 

c) Valorar y respetar la diferencia de sexos y la igualdad de derechos y 

oportunidades entre ellos. Rechazar los estereotipos que supongan discriminación 

entre hombres y mujeres. 

d) Fortalecer sus capacidades afectivas en todos los ámbitos de la personalidad 

y en sus relaciones con las demás personas, así como rechazar la violencia, los 

prejuicios de cualquier tipo, los comportamientos sexistas y resolver 

pacíficamente los conflictos. 

e) Desarrollar destrezas básicas en la utilización de las fuentes de información 

para, con sentido crítico, adquirir nuevos conocimientos. Desarrollar las 
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competencias tecnológicas básicas y avanzar en una reflexión ética sobre su 

funcionamiento y utilización. 

f) Concebir el conocimiento científico como un saber integrado, que se 

estructura en distintas disciplinas, así como conocer y aplicar los métodos para 

identificar los problemas en los diversos campos del conocimiento y de la 

experiencia. 

g) Desarrollar el espíritu emprendedor y la confianza en sí mismo, la 

participación, el sentido crítico, la iniciativa personal y la capacidad para aprender 

a aprender, planificar, tomar decisiones y asumir responsabilidades. 

h) Comprender y expresar con corrección, oralmente y por escrito, en la lengua 

castellana y, si la hubiere, en la lengua cooficial de la comunidad autónoma, textos 

y mensajes complejos, e iniciarse en el conocimiento, la lectura y el estudio de la 

literatura. 

i) Comprender y expresarse en una o más lenguas extranjeras de manera 

apropiada. 

j) Conocer, valorar y respetar los aspectos básicos de la cultura y la historia 

propias y de las demás personas, así como el patrimonio artístico y cultural. 

k) Conocer y aceptar el funcionamiento del propio cuerpo y el de los otros, 

respetar las diferencias, afianzar los hábitos de cuidado y salud corporales e 

incorporar la educación física y la práctica del deporte para favorecer el desarrollo 

personal y social. Conocer y valorar la dimensión humana de la sexualidad en toda 

su diversidad. Valorar críticamente los hábitos sociales relacionados con la salud, 

el consumo, el cuidado, la empatía y el respeto hacia los seres vivos, 

especialmente los animales, y el medioambiente, contribuyendo a su conservación 

y mejora. 

l) Apreciar la creación artística y comprender el lenguaje de las distintas 

manifestaciones artísticas, utilizando diversos medios de expresión y 

representación.
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Perfil de salida y competencias clave 

La ley define el perfil de salida y las competencias clave como el criterio que determina 

el resto de los elementos de la programación: 

“Las competencias clave que se recogen en el Perfil de salida son la adaptación al 

sistema educativo español de las competencias clave establecidas en la citada 

Recomendación del Consejo de la Unión Europea. Esta adaptación responde a la 

necesidad de vincular dichas competencias con los retos y desafíos del siglo XXI, con 

los principios y fines del sistema educativo establecidos en la LOE y con el contexto 

escolar, ya que la Recomendación se refiere al aprendizaje permanente que debe 

producirse a lo largo de toda la vida, mientras que el Perfil remite a un momento preciso 

y limitado del desarrollo personal, social y formativo del alumnado: la etapa de la 

enseñanza básica.” 

 

Con carácter general, debe entenderse que la consecución de las competencias y los 

objetivos previstos en la LOMLOE para las distintas etapas educativas está vinculada a 

la adquisición y al desarrollo de las competencias clave recogidas en este Perfil de salida, 

y que son las siguientes: 

 

– Competencia en comunicación lingüística. 

– Competencia plurilingüe. 

– Competencia matemática y competencia en ciencia, tecnología e ingeniería. 

– Competencia digital. 

– Competencia personal, social y de aprender a aprender. 

– Competencia ciudadana. 

– Competencia emprendedora. 

– Competencia en conciencia y expresión culturales. 

 

La transversalidad es una condición inherente al Perfil de salida, en el sentido de que 

todos los aprendizajes contribuyen a su consecución. De la misma manera, la 

adquisición de cada una de las competencias clave contribuye a la adquisición de todas 

las demás. No existe jerarquía entre ellas, ni puede establecerse una correspondencia 

exclusiva con una única área, ámbito o materia, sino que todas se concretan en los 

aprendizajes de las distintas áreas, ámbitos o materias y, a su vez, se adquieren y 

desarrollan a partir de los aprendizajes que se producen en el conjunto de las mismas.” 

 

Bachillerato: Griego I, Griego II y Literatura Universal  
Los objetivos de la etapa de Bachillerato están contenidos en el artículo 7 del RD 

243/2022 de 5 de abril y desarrollados por la Comunidad de Madrid en el Decreto 

64/2022 de 20 de julio: 

 

“El Bachillerato contribuirá a desarrollar en los alumnos y alumnas las capacidades que 

les permitan: 
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a) Ejercer la ciudadanía democrática, desde una perspectiva global, y adquirir una 

conciencia cívica responsable, inspirada por los valores de la Constitución Española, así 

como por los derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construcción 

de una sociedad justa y equitativa. 

 

b) Consolidar una madurez personal, afectivo-sexual y social que les permita actuar de 

forma respetuosa, responsable y autónoma y desarrollar su espíritu crítico. Prever, 

detectar y resolver pacíficamente los conflictos personales, familiares y sociales, así 

como las posibles situaciones de violencia. 

 

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, 

analizar y valorar críticamente las desigualdades existentes, así como el reconocimiento 

y enseñanza del papel de las mujeres en la historia e impulsar la igualdad real y la no 

discriminación por razón de nacimiento, sexo, origen racial o étnico, discapacidad, edad, 

enfermedad, religión o creencias, orientación sexual o identidad de género o cualquier 

otra condición o circunstancia personal o social. 

 

d) Afianzar los hábitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para 

el eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal. 

 

e) Dominar, tanto en su expresión oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, 

la lengua cooficial de su comunidad autónoma. 

 

f) Expresarse con fluidez y corrección en una o más lenguas extranjeras. 

 

g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologías de la información y la 

comunicación. 

 

h) Conocer y valorar críticamente las realidades del mundo contemporáneo, sus 

antecedentes históricos y los principales factores de su evolución. Participar de forma 

solidaria en el desarrollo y mejora de su entorno social. 

 

i) Acceder a los conocimientos científicos y tecnológicos fundamentales y dominar las 

habilidades básicas propias de la modalidad elegida. 

 

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigación y de 

los métodos científicos. Conocer y valorar de forma crítica la contribución de la ciencia 

y la tecnología en el cambio de las condiciones de vida, así como afianzar la sensibilidad 

y el respeto hacia el medio ambiente. 

 

k) Afianzar el espíritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa, 

trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido crítico. 

 

l) Desarrollar la sensibilidad artística y literaria, así como el criterio estético, como 

fuentes de formación y enriquecimiento cultural. 

 

m) Utilizar la educación física y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social. 

Afianzar los hábitos de actividades físico-deportivas para favorecer el bienestar físico y 

mental, así como medio de desarrollo personal y social. 
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n) Afianzar actitudes de respeto y prevención en el ámbito de la movilidad segura y 

saludable. 

 

o) Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio 

climático y en la defensa del desarrollo sostenible.  

 

1.3. Elementos transversales y educación en valores 
 
Los principios pedagógicos de la LOMLOE están recogidos en su artículo 19 que recoge 

que el proyecto educativo impulsará y desarrollará los principios, objetivos y metodología 

propios de un aprendizaje competencial orientado al ejercicio de una ciudadanía activa.  

 

Asimismo incluirá un tratamiento transversal de la educación en valores, del desarrollo 

sostenible, de la igualdad entre mujeres y hombres, de la igualdad de trato y no 

discriminación y de la prevención de la violencia contra las niñas y las mujeres, del acoso 

y del ciberacoso escolar, así como la cultura de paz y los derechos humanos. 

Los cambios que la sociedad ha experimentado en los últimos años se reflejan también en 

la enseñanza, tanto en aspectos metodológicos como en la necesidad de incorporar 

elementos transversales en el currículo de las materias concretas.  

 

En el departamento de Griego se observan los siguientes criterios en la impartición de las 

todas sus materias: 

 

- Utilización del aula virtual como espacio de intercambio de materiales, 

ejercicios e información. 

- Lectura comentada y comprensiva de textos relacionados con los contenidos 

propios   de la asignatura. 

- Realización de exposiciones orales y productos audiovisuales como 

instrumento de  evaluación. 

- Importancia de los conocimientos adquiridos en la asignatura para la formación 

del alumno con vistas a su futuro desempeño en el mercado actual (investigación 

e información sobre salidas profesionales vinculadas al campo del saber de las 

Humanidades, las Ciencias Sociales y las Artes). 

- Comentario crítico de textos que permitan la reflexión sobre la violencia y los 

actos de discriminación en la sociedad, así como su prevención. 

 

1.4. Actividades complementarias y extraescolares. 

 
Consideramos especialmente vinculado a nuestra materia el fomento de la lectura 

crítica. Por  esta razón, además de las lecturas obligatorias propuestas, participaremos 

como departamento en todas las actividades organizadas por la Biblioteca y el 

Departamento de Lengua y Literatura con motivo, por ejemplo, de la celebración del día 

del Libro. 

Propuesta de actividades extraescolares: 
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- Viaje de humanidades. Es un viaje de dos días a una ciudad de importante patrimonio 

histórico-cultural cercana a Madrid. La propuesta de este curso es un viaje cultural a la 

ciudad de Salamanca. Se propone su realización para el mes de diciembre 

Justificación: el grupo de alumnos que cursan la modalidad de Humanidades suele ser 

un grupo poco numeroso y que, en muchas ocasiones, no ha tenido la posibilidad de 

participar en viajes de estudios a lo largo de los cursos de ESO. Por esa razón, junto con 

el departamento de Latín y el de Actividades Extraescolares nos ha parecido conveniente 

organizar un pequeño viaje con una sola noche de pernocta a una ciudad relevante por 

su patrimonio histórico y cultural. 

 

- Actividades extraescolares. Objetivos:  

- Acercar a los alumnos la oferta cultural de la ciudad de Madrid, oferta que 

complementa la formación recibida en el aula. 

- Favorecer la convivencia con el grupo de alumnos. 

- Ofrecer alternativas de ocio saludable. 

- Acudir a representaciones teatrales relacionadas con las materias. 

- Orientar a los alumnos sobre las posibles salidas profesionales. 

 

Temporalización Proyecto 

 4º ESO 

Griego I Griego II Literatura 

Universal 

Primer trimestre  Fake news: la 

fábrica de las 

mentiras 

Fake news: la fábrica 

de las mentiras 

 

Asistencia a un juicio 

en la Audiencia 

Provincial 

 

Segundo 

trimestre 

 Teatro: 

Lisístrata 

Teatro: Lisístrata Teatro: 

Lisístrata 

Teatro: Rebelión 

en la granja. 

Tercer trimestre     
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2. CUESTIONARIO PARA LA EVALUACIÓN DE LA PRÁCTICA DOCENTE. 

I. PLANIFICACIÓN 
 

1 
 

2 
 

3 
 

4 

1 
Realizo la programación de mi actividad educativa teniendo como 
referencia el Proyecto Curricular de Etapa y, en su caso, la 
programación de área. 

    

2 
Planteo los objetivos didácticos de forma que expresan 
claramente las competencias que mis alumnos deben 
conseguir. 

    

3 
Selecciono y secuencio los contenidos con una distribución y una 
progresión adecuada a las características de cada grupo de 
alumnos. 

    

4 
Adopto estrategias y programo actividades en función de los 
objetivos, de los distintos tipos de contenidos y de las características 
de los alumnos. 

    

5 
Planifico las clases de modo flexible, preparando actividades y 
recursos que se ajusten lo más posible a las necesidades e intereses 
de los alumnos. 

    

6 
Establezco, de modo explícito, los criterios, procedimientos e 
instrumentos de evaluación y autoevaluación. 

    

7 
Planifico mi actividad educativa de forma coordinada con el 
resto del profesorado. 

    

 

 

II. REALIZACIÓN 
 

Motivación inicial de los alumnos  
1 

 
2 

 
3 

 
4 

1 
Presento y propongo un plan de trabajo antes de cada unidad.     

2 
Planteo situaciones introductorias previas al tema que se va a tratar.     

 

Motivación a lo largo de todo el proceso 
 

3 
Mantengo el interés del alumnado partiendo de sus 
experiencias, con un lenguaje claro y adaptado. 

    

4 
Comunico la finalidad de los aprendizajes, su 
importancia, funcionalidad, aplicación real. 

    

5 
Doy información de los progresos conseguidos así como de las 
dificultades encontradas. 

    

 
Presentación de los contenidos 

 

6 
Relaciono los contenidos y actividades con los conocimientos 
previos de mis alumnos. 
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7 
Estructuro y organizo los contenidos dando una visión general 
de cada tema (índices, mapas conceptuales, esquemas, etc.) 

    

8 
Facilito la adquisición de nuevos contenidos e intercalo 
preguntas aclaratorias, síntesis, ejemplos, etc. 

    

 

Actividades en el aula 
 

9 
Planteo actividades variadas, que aseguran la adquisición de los 
objetivos didácticos previstos y las habilidades y técnicas 
instrumentales básicas. 

    

10 
En las actividades que propongo existe equilibrio entre las 
actividades individuales y trabajos en grupo. 

    

 

Recursos y organización del aula 
 

11 
Distribuyo el tiempo adecuadamente: (breve tiempo de exposición y el resto 
del mismo para las actividades que los alumnos realizan en la clase). 

    

12 
Adopto distintos agrupamientos en función de la tarea y controlo siempre 
que el clima de trabajo sea el adecuado 

    

13 
Utilizo recursos didácticos variados (audiovisuales, informáticos, etc.), 
tanto para la presentación de los contenidos como para la práctica de los 
alumnos. 

    

 
Instrucciones, aclaraciones y orientaciones a las tareas de los alumnos 

 

14 
Compruebo que los alumnos han comprendido la tarea que tienen que 
realizar: haciendo preguntas, haciendo que verbalicen el proceso, etc. 

    

 

15 
Facilito estrategias de aprendizaje: cómo buscar fuentes de información, 
pasos para resolver cuestiones, problemas y me aseguro de la participación 
de todos 

    

 

Clima del aula  

1 
 

2 
 

3 
 

4 

16 
Las relaciones que establezco con mis alumnos dentro del aula son   fluidas 
y desde unas perspectivas no discriminatorias. 

    

17 
Favorezco la elaboración de normas de convivencia con la aportación de 
todos y reacciono de forma ecuánime ante situaciones conflictivas. 

    

18 
Fomento el respeto y la colaboración entre los alumnos y acepto 
sus sugerencias y aportaciones. 

    

 

Seguimiento/ control del proceso de enseñanza-aprendizaje 
 

19 
Reviso y corrijo frecuentemente los contenidos y actividades propuestas 
dentro y fuera del aula. 

    

20 
Proporciono información al alumno sobre la ejecución de las tareas y 
cómo puede mejorarlas. 

    

21 
En caso de objetivos insuficientemente alcanzados propongo 
nuevas actividades que faciliten su adquisición. 
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2
2 

En caso de objetivos suficientemente alcanzados, en corto espacio de 
tiempo, propongo nuevas actividades que faciliten un mayor grado de 
adquisición. 

    

 

Atención a la diversidad 
 

23 
Tengo en cuenta el nivel de habilidades de los alumnos y en función 
de ellos, adapto los distintos momentos del proceso de enseñanza- 
aprendizaje. 

    

24 
Me coordino con profesores de apoyo para modificar contenidos, 
actividades, metodología, recursos, etc. y adaptarlos a los alumnos 
con dificultades. 

    

 

EVALUACIÓN 
  

1 
 

2 
 

3 
 

4 

1 
Tengo en cuenta el procedimiento general para la 
evaluación de los aprendizajes de acuerdo con la 
programación de área. 

    

2 
Aplico criterios de evaluación y criterios de calificación en cada 
uno de los temas de acuerdo con la programación de área. 

    

3 
Realizo una evaluación inicial a principio de curso.     

4 
Utilizo suficientes criterios de evaluación que atiendan de 
manera equilibrada la evaluación de los diferentes 
contenidos. 

    

5 
Utilizo sistemáticamente procedimientos e instrumentos 
variados de recogida de información sobre los alumnos. 

    

6 
Habitualmente, corrijo y explico los trabajos y actividades de los 
alumnos y doy pautas para la mejora de sus aprendizajes. 

    

7 
Utilizo diferentes técnicas de evaluación en función de la 
diversidad de alumnos, de las diferentes áreas, de los temas, de 
los contenidos... 

    

 

8 
Utilizo diferentes medios para informar a padres, profesores y 
alumnos (sesiones de evaluación, boletín de información, entrevistas 
individuales) de los resultados de la evaluación. 
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3. PLAN DE MEJORA DE RESULTADOS DE GRIEGO II 
 

PLAN DE MEJORA DEL APRENDIZAJE DE VOCABULARIO EN GRIEGO I Y GRIEGO II 

INDICADOR DE LOGRO: aprendizaje de un vocabulario mínimo a final de curso 

 

ACTUACIONES 

1 Estudio progresivo de léxico 

2 Estudio progresivo de etimologías de origen griego 

 
 

TAREAS 

 
 

TEMPORALIZACIÓN 

 
 

RESPONSABLES 

 
INDICADOR DE 

SEGUIMIENTO 

RESPONSABLE DEL 

CONTROL DEL 

CUMPLIMIENTO 

DE LA 

TAREA 

 

RESULTADO 

TAREA 

1. Estudio de 5 

etimologías a la semana. 

Todo el curso Alumnos Cuaderno de 

etimologías    del 

alumno 

Profesor     

2. Estudio de una 
selección de léxico 

Todo el curso Alumnos Cuaderno del alumno Profesor     

 

RECURSOS: material didáctico disponible en el aula virtual; app de vocabulario de griego clásico de Memrise 

 

RESULTADO: 
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4. CALENDARIO ENTRE LA EVALUACIÓN FINAL ORDINARIA Y 
LA EXTRAORDINARIA. 

 
En la organización de las clases de las materias de Griego I, Griego II y Literatura 

Universal entre la   evaluación final ordinaria y la extraordinaria se procederá según los 

siguientes criterios: 

- En primero de bachillerato se dará prioridad a los alumnos que daban superar 

la materia dedicando todo el horario lectivo de la profesora a la  realización de 

ejercicios y tareas de repaso con vistas a la preparación del examen de la 

convocatoria extraordinaria. 

- Los alumnos que hubieran superado las  materias de Griego I y Literatura 

Universal realizarán lecturas de    obras clásicas de la literatura griega y la 

literatura universal respectivamente como ampliación de los conocimientos 

adquiridos durante el curso. También se realizará un taller de expresión oral. 

- En segundo de bachillerato las clases se dedicarán a la realización y corrección 

de exámenes tipos EvAU que puedan servir tanto para preparar la prueba 

EvAU a los alumnos que hayan superado la materia como a los alumnos que 

deban superarla en la convocatoria extraordinaria. 

5. DESARROLLO Y PARTICIPACIÓN EN PROYECTOS Y 
PROGRAMAS 

Desde hace varios cursos, intentamos desarrollar la enseñanza por proyectos participando  

en diversas iniciativas junto con otros departamentos dentro del propio centro y también  

programas de otras instituciones y organismos: 

- Historia de una vida, proyecto de Aprendizaje Servicio junto con la facultad de 

Trabajo Social de la Universidad Complutense de Madrid. 

- Proyecto de Bachillerato Humanista y Social junto con el departamento de 

Economía del propio centro. Dentro de este proyecto se contempla la participación 

en el programa de Be Critical de EduCaixa. 

- Comunica para 4º de ESO con EduCaixa. 

- Preparación de los concursos organizados por la SEEC en Madrid: concurso Atenea, 

Gymkhana Mitológica y concurso Parnaso. 

- Fanzinética. Programa de Pedagogías Invisibles y la red de centros Planea. 

 

Participación en el programa de Aulas de Excelencia 

Desde el curso 2021-2022 el departamento ha asumido la tutoría de los Proyectos de 

Investigación de Bachillerato de los alumnos  de Humanidades que no han podido 

integrarse en el programa aun a pesar de reunir los requisitos por no alcanzarse el 

número de alumnos mínimo exigido. Con la impartición de la materia de Literatura 

Universal en el programa de Excelencia, no solo seguiremos dirigiendo proyectos sino 

que nos incorporaremos al resto de actividades del equipo docente. Nuestra propuesta 

de actividades para este curso es: 
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- Participación en ciclos de cine y literatura organizados por salas como Renoir y 

Golem y posterior celebración de cinefórum. 

- Asistencia a representaciones teatrales de la cartelera de Madrid. 
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6. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE PROYECTO EN ORATORIA, ARGUMENTACIÓN Y TEATRO 
Docente responsable:  Mª Eugenia Lara 

6.1. Introducción 

El objetivo fundamental de esta materia es reforzar la competencia lingüística de los alumnos, especialmente la comunicación oral, así como el 

pensamiento crítico y la argumentación. La adquisición de dicha competencia resulta de especial relevancia en la sociedad actual, tan sensible a los 

mensajes transmitidos a través de los medios de comunicación y las redes sociales. 

 

En los cursos anteriores se ha impartido la materia optativa de Oratoria y Retórica con buena acogida por parte de un porcentaje elevado de alumnos, 

motivo que nos ha impulsado a preparar esta propuesta. 
 

Justificación normativa y pedagógica 

La normativa que regula la materia de proyecto en la ESO es la ORDEN 1736/2023, de 19 de mayo, de la Vicepresidencia, Consejería de Educación y 

Universidades, por la que se establecen los catálogos de materias optativas que los centros podrán incorporar a su oferta educativa en la Educación Secundaria 

Obligatoria y en el Bachillerato en la Comunidad de Madrid.  

6.2. Orientaciones metodológicas 

Por las características de la optativa, eminentemente práctica, la metodología que se va a emplear es el aprendizaje basado en retos. Las unidades didácticas se 

plantean alrededor de ciertos retos encaminados a mejorar la competencia lingüística oral de los alumnos. Nos servimos como base de trabajo del programa 

COMUNICA de Educaixa, en concreto del módulo de Debate. Si el número de alumnos y la temporalización lo permite, desarrollamos también el módulo de 

Teatro. 

 

El espacio y la metodología del Aula del Futuro se adapta perfectamente al aprendizaje basado en retos, por lo cual se ha reservado esta aula para impartir las dos 

horas semanales de la materia. 

 

Agrupaciones de alumnos: está previsto el trabajo individual, mediante la realización de discursos; el trabajo en equipo, mediante la realización de pequeñas 

obras dramáticas y campañas publicitarias; y por último, el trabajo en gran grupo mediante la organización de un debate final de curso. El broche final sería la 

organización de una liga de debate dentro del propio centro. 
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6.3. Saberes básicos, competencias específicas, descriptores y temporalización 

 

Saberes básicos 

Competencias 

específicas 

Descriptores  

(Anexo I RD 

243/2022) 

Bloque 1. El discurso persuasivo. 

 
- Discursos persuasivos escritos (presentaciones y debates). Tipos de discurso persuasivo. Intención 

comunicativa. Estructura del texto. Procedimientos retóricos. Características estilísticas. 

- Discursos persuasivos orales en situaciones formales (presentaciones y debates) e informales. Tipos de 

discurso persuasivo. Intención comunicativa. Estructura del texto. Procedimientos retóricos. Características 

estilísticas. 

- Pronunciación, voz, mirada, lenguaje corporal y presencia escénica. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CCL 

 

 

 

CP 

 

 

CD 

 

 

 

 

CPSAA 

 

 

 

CC 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CCL1, CCL2, CCL3, 

CCL4, CCL5 

 

 

CP2, CP3 

 

 

CD1, CD2, CD3, 

CD4 

 

 

 

CPSAA1, CPSAA3, 

CPSAA5 

 

 

CC1, CC2, CC3 

 

Bloque 2. Elaboración del discurso persuasivo. 

 
- Concreción de un mensaje persuasivo. Rasgos del mensaje persuasivo: claridad y brevedad.  

- Adaptación del discurso al contexto.  

- Estrategias para captar la atención y la benevolencia de la audiencia. 

- Adaptación del discurso al modelo textual o género elegido.  

- Adaptación al tiempo y al canal de comunicación.  

- Documentación e investigación. Alfabetización mediática. 

- Tipos de fuentes documentales. Criterios de selección.  

- Estrategias de búsqueda.  

- Gestión de la información.  

- Selección de las ideas. Tipos de contenidos: contenidos lógicos (datos, teorías, citas, etc.) y los emocionales 

(anécdotas, imágenes, vídeos, etc.).  

- Recursos argumentativos: premisas, tesis y silogismos.  

- Estructura del discurso: introducción, desarrollo y conclusión. Disposición de las ideas.  

- Textualización del discurso.  

- Coherencia y cohesión.  
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6. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE PROYECTO EN ORATORIA, ARGUMENTACIÓN Y TEATRO 
- Corrección lingüística.  

- Figuras retóricas: metáfora, paralelismo, antítesis, interrogación retórica, etc. 

 

 

CE 

 

 

CCEC 

 

CE2, CE3 

 

 

CCEC3 
Bloque 3. La presentación del discurso persuasivo  

 
- Memorización del discurso. Reglas mnemotécnicas.  

- Interiorización del discurso. 

- Gestión emocional para hablar en público (entusiasmo, confianza y seguridad). 

- Gestión de las emociones negativas.  

- Dicción: pronunciación, volumen, ritmo, tono, modulación, intensidad, pausas y silencios.  

- Kinésica: comunicación corporal. Tics.  

- Proxémica: espacio escénico.  

- Naturalidad frente a artificiosidad.  

- Soportes informáticos y audiovisuales para apoyar el discurso. 

 

Bloque 4. Oratoria, valores y educación emocional 

 
- Oratoria para la construcción de la veracidad del discurso.  

- Oratoria para la participación activa en la democracia.  

- Representación de las habilidades personales y sociales en el discurso. 

- Autoconfianza, empatía y asertividad. 

 

6.4. Atención a la diversidad 

En la atención a la diversidad se aplican los principios del DUA (Diseño Universal del Aprendizaje). Puesto que la materia sirve fundamentalmente para la 

adquisición de la competencia en comunicación lingüística oral, se realizarán ejercicios variados que puedan obedecer a los distintos ritmos de aprendizaje: 

 

- Elaboración de discursos sin soporte, con soporte audiovisual, individual, en grupo, etc. 

- Actividades de ampliación para los alumnos que manifiesten un interés especial en la materia. 
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6. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE PROYECTO EN ORATORIA, ARGUMENTACIÓN Y TEATRO 
Si a lo largo del curso se detectaran alumnos con necesidades específicas de atención educativa, se realizarán las adaptaciones curriculares pertinentes. 

6.5. Evaluación 

La materia POAT se relaciona directamente con algunas competencias específicas de la materia de Lengua castellana y Literatura en 4º de 

ESO, en concreto, con las siguientes relacionadas con sus respectivos criterios de evaluación: 

 

Competencia específica 2: Comprender e interpretar textos orales y 

multimodales, recogiendo el sentido general y la información más relevante, 

identificando el punto de vista y la intención del emisor y valorando su fiabilidad, su 

forma y su contenido, para construir conocimiento, para formarse opinión y para 

ensanchar las posibilidades de disfrute y ocio. 

2.1. Comprender el sentido global, la estructura, la información más relevante en 

función de las necesidades comunicativas y la intención del emisor en textos orales y 

multimodales de cierta complejidad de diferentes ámbitos, analizando la interacción 

entre los diferentes códigos. 

2.2. Valorar la forma y el contenido de textos orales y multimodales de cierta 

complejidad, evaluando su calidad, su fiabilidad y la idoneidad del canal utilizado, así 

como la eficacia de los procedimientos comunicativos empleados. 

 

Competencia específica 3: Producir textos orales y multimodales con fluidez, 

coherencia, cohesión y registro adecuado, atendiendo a las convenciones propias de los 

diferentes géneros discursivos, y participar en interacciones orales con actitud 

cooperativa y respetuosa, tanto para construir conocimiento y establecer vínculos 

personales como para intervenir de manera activa e informada en diferentes contextos 

sociales. 

3.1. Realizar exposiciones y argumentaciones orales de cierta extensión y 

complejidad con diferente grado de planificación sobre temas de interés personal, 

social, educativo y profesional ajustándose a las convenciones propias de los diversos 

géneros discursivos, con fluidez, coherencia, cohesión y el registro adecuado en 

diferentes soportes, utilizando de manera eficaz recursos verbales y no verbales. 

3.2. Participar de manera activa y adecuada en interacciones orales informales, en el 

trabajo en equipo y en situaciones orales formales de carácter dialogado, con 

actitudes de escucha activa y estrategias de cooperación conversacional y cortesía 

lingüística. 

 

Competencia específica 6: Seleccionar y contrastar información procedente de 

diferentes fuentes de manera progresivamente autónoma, evaluando su fiabilidad y 

pertinencia en función de los objetivos de lectura y evitando los riesgos de 

manipulación y desinformación, e integrarla y transformarla en conocimiento, para 

comunicarla desde un punto de vista crítico y personal a la par que respetuoso con la 

propiedad intellectual. 

6.1. Localizar, seleccionar y contrastar de manera progresivamente autónoma 

información procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia 

en función de los objetivos de lectura; organizarla e integrarla en esquemas propios, y 

reelaborarla y comunicarla de manera creativa adoptando un punto de vista crítico 

respetando los principios de propiedad intelectual. 

6.2. Elaborar trabajos de investigación de manera progresivamente autónoma en 

diferentes soportes sobre diversos temas de interés académico, personal o social a 

partir de la información seleccionada. 
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6. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE PROYECTO EN ORATORIA, ARGUMENTACIÓN Y TEATRO 
6.3. Adoptar hábitos de uso crítico, seguro, sostenible y saludable de las tecnologías 

digitales en relación a la búsqueda y la comunicación de la información 

 

Competencia específica 9: Movilizar el conocimiento sobre la estructura de la 

lengua y sus usos y reflexionar de manera progresivamente autónoma sobre las 

elecciones lingüísticas y discursivas, con la terminología adecuada, para desarrollar la 

conciencia lingüística, para aumentar el repertorio comunicativo y para mejorar las 

destrezas tanto de producción oral y escrita como de comprensión e interpretación 

crítica 

9.1. Revisar los textos propios de manera progresivamente autónoma y hacer 

propuestas de mejora argumentando los cambios a partir de la reflexión metalingüística 

e interlingüística con el metalenguaje específico. 

9.2. Explicar y argumentar la interrelación entre el propósito comunicativo y las 

elecciones lingüísticas del emisor, así como sus efectos en el receptor, utilizando el 

conocimiento explícito de la lengua y el metalenguaje específico. 

9.3. Formular generalizaciones sobre algunos aspectos del funcionamiento de la lengua 

a partir de la observación, la comparación y la transformación de enunciados, así como 

de la formulación de hipótesis y la búsqueda de contraejemplos, utilizando el 

metalenguaje específico y consultando de manera progresivamente autónoma 

diccionarios, manuales y gramáticas. 

 

Competencia específica 10: Poner las propias prácticas comunicativas al 

servicio de la convivencia democrática, la resolución dialogada de los conflictos y la 

igualdad de derechos de todas las personas, utilizando un lenguaje no discriminatorio 

y desterrando los abusos de poder a través de la palabra, para favorecer un uso no solo 

eficaz sino también ético y democrático del lenguaje. 

10.1. Identificar y desterrar los usos discriminatorios de la lengua, los abusos de 

poder a través de la palabra y los usos manipuladores del lenguaje a partir de la 

reflexión y el análisis de los elementos lingüísticos, textuales y discursivos utilizados, 

así como de los elementos no verbales de la comunicación. 

10.2. Utilizar estrategias para la resolución dialogada de los conflictos y la búsqueda 

de consensos, tanto en el ámbito personal como educativo y social. 
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6. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE PROYECTO EN ORATORIA, ARGUMENTACIÓN Y TEATRO 
La evaluación de cada unidad didáctica se realiza con la aplicación de diferentes tipos, procedimientos e instrumentos de evaluación según el siguiente cuadro y 

porcentajes: 

 

Criterios 

De 

evaluación 

Procedimiento Tipo de evaluación Instrumento de evaluación Porcentaje de 

calificación final 

2.1., 2.2., 

3.1., 3.2., 

10,2 

Exposición oral/representación 

dramática/debate 

Autoevaluación, coevaluación Rúbrica 80% 

6.2. Trabajo de investigación Coevaluación, heteroevaluación Rúbrica 10% 

6.1., 10.1 Diario de aprendizaje/cuestionario Autoevaluación, 

heteroevaluación 

Lista de verificación 10% 

 

La calificación final se obtiene de la media entre las calificaciones de las tres evaluaciones.  

 

Se propondrá a los alumnos que deseen subir nota que realicen una prueba oral a final de curso. 

6.6. Estrategias para el refuerzo 

Para los alumnos que manifiesten dificultades en una evaluación se diseñarán actividades de refuerzo. En caso de que la materia no se haya superado por no 

realizarse las exposiciones orales correspondientes a la evaluación, se recuperará realizando dichas exposiciones. Los ejercicios escritos no presentados deberán 

presentarse. 

6.7. Elementos transversales y educación en valores 

Las características de la materia permiten trabajar de forma específica elementos transversales como la comprensión lectora, la expresión oral y escrita, la 

comunicación audiovisual, las tecnologías de la información y la comunicación, el fomento de la creatividad y del espíritu científico. 

 

Otros aspectos como la educación para la salud, incluida la sexual, y la educación emocional y en valores se abordan a través de la elección de los diferentes temas 

propuestos a y por los alumnos para sus ejercicios orales. 
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6. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE PROYECTO EN ORATORIA, ARGUMENTACIÓN Y TEATRO 
La autonomía y la reflexión personal son un elemento básico de la argumentación que se ejercita en los ejercicios de debate. 

 

La lectura y el análisis del discurso son elementos de aprendizaje básicos en la impartición de esta materia. 

 

6.8. Mecanismos de revisión, evaluación y modificación de las programaciones didácticas en relación con los 
resultados académicos y procesos de mejora. 

El grado de cumplimiento de la programación, así como los procedimientos de mejora que puedan aplicarse a lo largo del curso, se irán valorando mensualmente 

y en su caso tras cada sesión de evaluación. 

 

6.9. Temporalización y distribución de los saberes básicos 

UNIDAD SABERES BÁSICOS TEMPORALIZACIÓN 

UNIDAD 1. ORATORIA Y PARTES DEL 

DISCURSO 
- Conceptos de oratoria, retórica, 

elocuencia y didáctica. 

- Estructura del discurso: introducción, 

desarrollo y conclusión. Disposición de 

las ideas. 

- El discurso expositivo. 

Primer trimestre 

UNIDAD 2. EL DISCURSO ARGUMENTATIVO - Discursos persuasivos escritos y orales. 

- Tipos de discurso persuasivo.  

- Estructura del texto, procedimientos 

retóricos y características estilísticas. 

Primer trimestre 

UNIDAD 3. RECURSOS LINGÜÍSTICOS PARA 

LA COMUNICACIÓN ORAL 
- Presentaciones. Soportes informáticos y 

audiovisuales para la exposición oral. 

- Tipos de fuentes. Criterios de 

selección de ideas.  

- Tipos de contenidos: contenidos lógicos 

 

 

Segundo trimestre 
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6. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE PROYECTO EN ORATORIA, ARGUMENTACIÓN Y TEATRO 
(datos, teorías, citas, etc.) y emocionales.  

UNIDAD 4. PUBLICIDAD Y RETÓRICA - Presentación del discurso 

- persuasivo: 

- Gestión emocional para hablar en 

- público (entusiasmo, confianza y 

- seguridad). 

- La técnica del storytelling. 

 

 

Segundo trimestre 

UNIDAD 5. EL DEBATE - Recursos argumentativos: premisas, tesis 

y silogismos. 

- Oratoria para la construcción de la 

veracidad del discurso. 

- Oratoria para la participación activa en 

la democracia. 

 

 

Tercer trimestre 
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UNIDAD DIDÁCTICA  1:  ORATORIA Y PARTES DEL DISCURSO 

FUNDAMENTACIÓN CURRICULAR 

Competencias Descriptores 

CCL, CP, CD, CPSAA, CC, CE, CCEC 
CCL1, CCL2, CCL3, CCL4, CCL5, CP2, CP3, CD1, CD2, CD3, CD4, CPSAA1, 

CPSAA3, CPSAA5, CC1, CC2, CC3, CE2, CE3, CCEC3 

METODOLOGÍA 

Metodología y agrupamiento Espacios y recursos Tratamiento diversidad Saberes básicos 

ABR: aprendizaje basado en retos 

- Grupo grande 

(explicación) 

- Grupo pequeño 

(elaboración del 

discurso) 

- Individual (presentación 

tema libre) 

AULA DEL 

FUTURO 

Actividad de ampliación: análisis 

del discurso de Martin Luther King 

- Conceptos de oratoria, retórica, 

elocuencia y didáctica. 

- Estructura del discurso: introducción, 

desarrollo y conclusión. Disposición de 

las ideas. 

- El discurso expositivo. 

EVALUACIÓN 

Instrumento Procedimiento Porcentaje 
Rúbrica Presentación oral  80 

Lista de verificación Diario de aprendizaje 10 

Rúbrica Presentación digital 10 

Actividades complementarias y extraescolares 

 

Temporalización Trimestre: Primero Nº de sesiones: 16 

Sesión 1 y 2 Presentación de la materia. Concepto de oratoria, retórica, elocuencia y didáctica. 

Sesión 3 - 6 Estructura del discurso. El oficio del orador. El discurso expositivo. 

Sesión 7-16 Exposiciones orales. 

Valoración 

del Ajuste 

Desarrollo 
 

 

Propuestas de Mejora  
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7. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE GRIEGO I 

Docente responsable:  Mª Eugenia Lara 

 

7.1. Introducción 

Normativa aplicable  

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación, introduce importantes 

cambios, promovidos con la finalidad de revisar las medidas previstas en el texto original y ulteriores modificaciones.  

Real Decreto 243/2022  

De conformidad con el artículo 6.3 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación, con el fin de asegurar una formación común y garantizar la 

validez de los títulos correspondientes, el Gobierno ha promulgado el Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establece la ordenación y las 

enseñanzas mínimas del Bachillerato. El Real Decreto establece los objetivos, fines y principios generales y pedagógicos del conjunto de la etapa. La 

concreción de estos fines y principios establece las competencias clave y el grado de desarrollo de las mismas previsto al finalizar la etapa. Asimismo, el 

referido real decreto fija, para cada una de las materias, las competencias específicas previstas para la etapa, así como los criterios de evaluación y saberes 

básicos.  

DECRETO 64/2022, de 20 de julio, del Consejo de Gobierno, por el que se establecen para la Comunidad de Madrid la ordenación y el currículo del 

Bachillerato.  

De conformidad con los artículos 6.5 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, y el artículo 18.3 del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, las 

Administraciones educativas establecerán el currículo del Bachillerato. La publicación del decreto permite a los centros la programación de las diferentes 

materias de acuerdo con los diferentes elementos del currículo con el grado de autonomía reconocido en la propia ley.  

En virtud de todo lo anterior, se establece a continuación la concreción curricular de la materia Griego I en el IES Gerardo Diego, atendiendo al perfil del 

alumnado y al contexto del centro. 
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7.2. Contenidos, criterios de evaluación y competencias específicas 

Competencias específicas y su vinculación con las competencias clave (descriptores operativos)  

Competencia específica 1  

Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traducción, identificando y analizando los aspectos básicos de la lengua griega 

y sus unidades lingüísticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparación con el castellano y con otras lenguas del repertorio individual del 

alumnado, para realizar una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretación razonada de su contenido. Esta competencia específica se conecta 

con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CP2, CP3, STEM1 y CPSAA5.  

Competencia específica 2  

Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano, identificando los cambios semánticos que hayan tenido lugar y 

estableciendo una comparación con el castellano y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimológico del léxico 

conocido y los significados de léxico nuevo o especializado.  

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CP2, CP3, 

STEM1 y CPSAA5.  

Competencia específica 3  

Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto 

histórico, social y político y de sus influencias artísticas, para identificar su genealogía y valorar su aportación a la literatura europea.  

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CCL4, CCEC1 y 

CCEC2. 
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Competencia específica 4  

Analizar las características de la civilización griega en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y 

comparando el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico griego a nuestro entorno como fundamento de las sociedades libres.  

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CCL3, CP3, 

CD1, CPSAA3.1 y CC1.  

Competencia específica 5  

Valorar el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización griega, promoviendo su preservación y reconociéndolo como 

producto de la creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y 

fuente de inspiración de creaciones modernas y contemporáneas.  

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CCL3, CD2, 

CC1, CC4, CE1, CCEC1 y CCEC2. 
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Criterios 
de evaluación 

Contenidos Tareas de aprendizaje 

80% 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.4. 
1.5. 
2.1. 
2.2. 
2.3. 

Bloque A:  

Athenaze. Venturas y desventuras de Diceópolis, un  ateniense del 
siglo V a.C. 

 
Los dioses la lían en el metaverso: el panteón  grecorromano en busca 
de su avatar. (Proyecto     compartido con el departamento de Latín). 

 

El texto: 

comprensión y    traducción 

Bloque B: Plurilingüismo 

10% 
3.1. 
3.2. 
3.3. 
3.4. 

Bloque C: Educación literaria Lisístrata en el siglo XXI 
 

10% Bloque D: La antigua Grecia 
 

Bloque E: Legado y patrimonio 

Fake News: un fenómeno no tan nuevo. La batalla contra la 
desinformación de la antigüedad a nuestros días (proyecto 
compartido con el departamento de Economía). 

 

La trampa de Tucídides: lecciones de geopolítica en el Mediterráneo 
en la antigüedad y hoy en día. 

 

4.1. 
4.2. 
4.3. 

5.1. 

5.2. 

5.3. 
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7.3. Metodología y recursos didácticos. 

El Decreto 64 recoge literalmente: “En consonancia con el carácter competencial de este currículo, se recomienda crear tareas interdisciplinares, 

contextualizadas, significativas y relevantes, y desarrollar actividades desde un tratamiento integrado de las lenguas donde se considere al alumnado como agente 

social progresivamente autónomo y responsable de su propio proceso de aprendizaje, teniendo en cuenta sus repertorios e intereses y sus circunstancias específicas. 

Estas tareas deben además fomentar el uso de las nuevas tecnologías, los métodos de investigación, el trabajo en equipo y la expresión oral y escrita.” Para 

conseguir estos objetivos, empleamos las siguientes metodologías empleadas en las cinco situaciones de aprendizaje: 

- Aula virtual de EducaMadrid. 

- Aprendizaje basado en retos: los contenidos lingüísticos se imparten mediante el método Athenaze que aplica la metodología de aprendizaje de las lenguas 

modernas al aprendizaje del griego clásico. 

- Proyectos interdisciplinares. 

- Aprendizaje cooperativo. 

Tareas de aprendizaje 

Proyecto Athenaze 

El método elegido se propone introducir al alumno al conocimiento de la civilización de Grecia antigua fundamentalmente a través del aprendizaje de la lengua 

griega clásica, conocimiento que no es un fin en sí mismo, sino un medio. Athenaze es un método que sigue el modelo de aprendizaje inductivo-contextual según 

el cual el estudiante avanza deduciendo el significado de las palabras nuevas a partir de la observación del contexto y con la ayuda de imágenes representativas o 

sencillas paráfrasis en griego que aparecen al margen del texto. Este manual presenta una serie de textos continuados de dificultad progresiva que narran las 

peripecias de una familia de campesinos del Ática de finales del siglo V. Los contenidos no lingüísticos se aprenden a través de los propios textos y también con 

la lectura de otros que complementen cada tema. Contamos además con recursos de apoyo, accesibles a través de un aula virtual y de numerosos archivos sonoros, 

resúmenes de gramática, juegos interactivos y ejercicios de morfología y de léxico en internet. 

 

Lisístrata en el siglo XXI 

A través de las lecturas propuestas, entre ellas la comedia Lisístrata y la tragedia Troyanas, se propone a los alumnos la reflexión sobre el mundo bélico y la idea 

de la paz desde la Antigüedad hasta nuestros días, con especial hincapié en conflictos actuales, como la guerra de Ucrania y su invasión por Rusia o el conflicto en 

Oriente Próximo. Este análisis a través de la literatura, el arte y el cine se plasmará en un fanzine dentro del proyecto Fanzinética de la red Planea de centros. 



 
 
 
 

29  

 

La trampa de Tucídides: lecciones de geopolítica en el Mediterráneo y en la actualidad. 

Con el término “la trampa de Tucídides” el politólogo estadounidense Graham Allison formuló una teoría en 2015 para analizar la tensión política entre EEUU y 

China. El concepto tiene su origen en la obra del historiógrafo griego Tucídides en el siglo V a.C. y se aplica a un escenario político en el que un poder emergente 

desafía a un poder establecido. 

El objetivo de este trabajo es que los alumnos reflexionen sobre las tensiones geopolíticas en el Mediterráneo hasta la actualidad. El trabajo se realizará en parejas 

y el resultado se presentará ante los compañeros con un debate posterior. 

Los dioses la lían en el metaverso: el panteón grecorromano en busca de su avatar. (Proyecto compartido con el departamento de Latín). 

A partir de la traducción de textos descriptivos de parejas de dioses griegos y romanos del panteón clásico, los alumnos deben buscar sus “avatares” en la sociedad 

actual y realizar un producto audiovisual final (al estilo de “Destripando la historia”). 

Fake News: un fenómeno no tan nuevo.  

La batalla contra la desinformación de la antigüedad a nuestros días (proyecto compartido con el departamento de Economía).Se trata de un trabajo interdisciplinar 

con el departamento de Economía en el que se plantea un reto por equipos. Los alumnos pueden elegir entre participar en el Reto emprende, el Reto Big Data y el 

reto Be Critical. Este último es impartido por el departamento de Griego y sirve para evaluar el criterio de evaluación 5.3 

Temporalización: 

PRIMER TRIMESTRE 

Athenaze: 

Unidades 1-4 

 

Lisístrata en el siglo XXI 

 

SEGUNDO TRIMESTRE 

Athenaze: 

Unidades 5-8 

 

La trampa de Tucídides: lecciones de geopolítica en el 

Mediterráneo y en la actualidad. 

TERCER TRIMESTRE 
Athenaze: 

Unidades 9-12 
Los dioses la lían en el metaverso: el panteón  

grecorromano en busca de su avatar. 
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7.4. Instrumentos de evaluación y criterios de calificación 

 

Criterios de evaluación 

con porcentajes de 

calificación  

Tarea de aprendizaje Procedimiento de evaluación Instrumento de evaluación 

80% 

1.1. 1.2. 1.3. 1.4. 1.5. 

2.1. 2.2. 2.3.  
 

Athenaze. Examen/Análisis de textos y 

traducción 

 

 

Escala numérica (70%) 

 

Los dioses la lían en el metaverso: el panteón  
grecorromano en busca de su avatar. 

Cuaderno de clase Lista de cotejo (10%) 

10% 

3.1. 3.2. 3.4. 

Lisístrata en el siglo XXI 

 

La trampa de Tucídides: lecciones de 
geopolítica en el  Mediterráneo y en la 
actualidad. 

Producto de creación literaria: 

Fanzine, ensayo, relato… 

 

Presentación oral 

Rúbrica  

Prueba escrita Escala numérica 

10% 

4.1. 4.2. 4.3. 5.1. 5.2. 5.3.  
Fake News: un fenómeno no tan nuevo. La 
batalla contra la desinformación de la 
antigüedad a nuestros días  
 

Proyecto de investigación 

 

 

Rúbrica (10%) 
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7.5. Cálculo de la nota de cada evaluación y calificación final 

 

- Las notas de cada evaluación tienen finalidad orientativa y formativa y se calcula aplicando los porcentajes de la tabla anterior. Si en el 

momento de una evaluación no se hubiera evaluado alguno de los criterios se calculará la calificación ponderando sobre el 100% con los 

criterios evaluados hasta el momento. 

 

- En todas las evaluaciones se realizarán procedimientos de evaluación de las competencias específicas 1 y 2. Sin embargo, al tratarse de 

competencias que se van adquiriendo paulatinamente, en el cálculo de la calificación final ponderará doble la nota obtenida en la 3ª 

evaluación en los procedimientos de evaluación de dichas competencias. 

 

- En la corrección de las pruebas escritas se aplicarán los siguientes criterios de calificación ortográfica: por cada falta de ortografía se 

descontará 0,25 de la calificación de la prueba. Por falta reiterada de tildes se descontará hasta 1 punto. No se podrá descontar más de 2 puntos 

por ortografía. 

 

- Los alumnos que realicen actividades voluntarias de ampliación o un proyecto de investigación podrán subir hasta 1 punto su 

calificación final en función de la calidad del trabajo realizado. 

 

 

- Se puede otorgar una mención honorífica a un alumno o alumna, siempre que el resultado obtenido sea consecuencia de un excelente 

aprovechamiento académico unido a un esfuerzo e interés por la materia especialmente destacable.  
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7.6. Procedimientos extraordinarios de evaluación para los alumnos que superen el máximo de faltas de 
asistencia fijado en el plan de convivencia para la pérdida del derecho a la evaluación continua  

Los alumnos que pierdan el derecho a la evaluación continua realizarán una prueba final  en la que se les examinará de los contenidos de la 

asignatura. Esta prueba tendrá la misma     estructura que la prueba extraordinaria, aunque será calificada sobre 10 y a través de ella se evaluará el 

grado de cumplimiento de los criterios de evaluación que se consideran imprescindibles para poder enfrentar la materia de Griego II al curso 

siguiente. La estructura de la prueba será la siguiente: 

- Una o varias preguntas sobre morfología nominal y/o pronominal. (2 puntos) 

- Una o varias preguntas sobre morfología verbal. (2 puntos) 

- Análisis morfológico, sintáctico y traducción de un texto. (4 puntos) 

- Una pregunta sobre léxico y etimologías. (1 punto) 

- Una pregunta sobre cultura. (1 punto) 

 

7.7. Prueba extraordinaria en bachillerato 

 

Los alumnos que no superen la materia en la convocatoria ordinaria tendrán que realizar una prueba con el siguiente esquema: 

- Una o varias preguntas sobre morfología nominal y/o pronominal. (1’5 puntos) 

- Una o varias preguntas sobre morfología verbal. (1’5 puntos) 

- Análisis morfológico, sintáctico y traducción de un texto. (4 puntos) 

- Una pregunta sobre léxico y etimologías. (0’5 punto) 

- Una pregunta sobre cultura. (0,5 punto) 

 

El 20 % restante de la calificación final se aplicará a la evaluación de las actividades de refuerzo que se realizarán entre la convocatoria ordinaria y la 

extraordinaria. 
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7.8. Medidas de apoyo y refuerzo educativo a lo largo del curso académico. Recuperación de una evaluación 
suspensa. 

Los alumnos que necesiten apoyo o refuerzo a lo largo del curso educativo cuentan con una variada selección de recursos de autoaprendizaje que 

estarán a su disposición en el aula virtual. 

 

Debido a las características de esta asignatura, la recuperación de una evaluación se hará efectiva en el momento en que se supere la evaluación 

siguiente, puesto que la materia de cada evaluación exige el conocimiento de los contenidos anteriores. Para facilitar la recuperación de los 

contenidos que no se hayan superado, la profesora diseñará para el alumno un trabajo específico de manera que refuerce la materia no superada. 

 

7.9. Atención a la diversidad 

En caso de contar con alumnos con necesidades educativas especiales, se adoptarán las pautas establecidas por el Departamento de Orientación y el 

equipo docente, teniendo en cuenta en todo caso lo establecido en cumplimiento de las instrucciones de la Dirección General de Educación Secundaria. 

Las adaptaciones curriculares o de acceso al currículo serán recogidas en el expediente académico del alumno. 

Los alumnos con dislexia, dificultades específicas de aprendizaje (DEA), o que presenten TDAH contarán con las medidas de apoyo específico que 

precisen según el criterio del equipo docente. Estas medidas serán adoptadas bajo el consejo y la supervisión del departamento de Orientación y 

recogidas en el informe pertinente. 

Los alumnos que muestren un interés especial por la asignatura y especial facilidad para su estudio tendrán a su disposición material adicional para 

ampliar y profundizar en los contenidos de la materia, e incluso podrán llevar a cabo un trabajo de investigación voluntario que podrá subir la 

calificación final del curso hasta un punto. 
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ANEXO I: CONTENIDOS POR UNIDADES DIDÁCTICAS 
 

El método empleado es Athenaze que presenta la siguiente estructuración de contenidos: 

 

UNIDAD DIDÁCTICA 1: Ο ΔΙΚΑΙΟΠΟΛΙΣ 
 

La lengua griega  
- La tercera persona del singular del presente de indicativo activo.  
- El concepto de género, número, caso y concordancia.  
- El nominativo y el acusativo singular de la segunda declinación.  
- El uso de la –ν efelcística o eufónica.  
- El uso del artículo con los nombres propios.  

 
Interpretación de los textos  

- Introducción y procedimiento para la traducción de textos.  
- Técnicas de traducción.  
- Relación de los textos griegos con la vida del campesino.  

 
Léxico y su evolución  

- Concepto de etimología.  
- Procedimientos utilizados en etimologías: derivados y compuestos de 

palabras griegas.  
 

Grecia y su legado  
- Geografía del mundo griego antiguo.  
- Geografía del mundo mediterráneo de la Antigüedad.  
- Comparación entre aspectos de la vida cotidiana griega en el campo y la 

actual, analizando los avances conseguidos.  
- Asentamientos de pueblos en Grecia.  

 

UNIDAD DIDÁCTICA 2: Ο ΞΑΝΘΙΑΣ 
 

La lengua griega  
-  El singular del presente de indicativo e imperativo.  
-  La segunda declinación de masculinos y neutros en singular.  
-  El uso del artículo singular masculino y neutro.  
-  El uso de todos los casos de la segunda declinación en singular.  
-  Los valores de los casos.  
-  La orden negativa.  
-  

Interpretación de los textos  
-  Traducción de textos.  
-  Aplicación de la gramática a los textos.  
-  Interpretación y relación de los textos traducidos con situaciones sociales o 

geográficas de la Antigüedad.  
 

Léxico y su evolución  
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-  Búsqueda de palabras con helio, metro, y crono.  
-  El uso de los prefijos preposicionales como preverbios.  

 
Grecia y su legado  

-  La esclavitud en Grecia.  
-  El suelo y su producción.  
-  Grecia en épocas anteriores a Platón.  
-  Las migraciones en el mundo antiguo y moderno.  

 

UNIDAD DIDÁCTICA 3: Ο ΑΡΟΤΟΣ 
 

La lengua griega  
-  La segunda declinación, masculinos y neutros.  
-  Los verbos en tercera persona de plural del presente; el imperativo plural y 

el infinitivo.  
-  El artículo en singular y plural.  

 
Interpretación de los textos  

-  Traducción de los textos de la unidad: descripción de la relación del amo y el 
esclavo en una situación típica de la finca. Presentación del hijo de Diceópolis, 
Filipo, trabajando con su padre y el esclavo en una tarea común.  

-  Interpretación y resumen de textos traducidos sobre la democracia.  
 
Léxico y su evolución  

-  Búsqueda de palabras con lito, mega, mono, y grafía.  
-  Análisis de la formación de verbos compuestos en griego.  
-  Utilización del diccionario para resolver problemas de etimología.  

 
Grecia y su legado  

-  La vida del campo en la Antigüedad y su comparación con la vida en la 
ciudad.  

-  Valores de la vida de los campesinos.  
-  La democracia y el sistema político ateniense: defensa del mismo por 

Pericles y participación política de los ciudadanos.  
-  Introducción a las clases sociales en Grecia.  

 

UNIDAD DIDÁCTICA 4: ΠΡΟΣ ΤΗΙ ΚΡΗΝΗΙ 
 

 
La lengua griega  

-  Todas las formas del presente de indicativo.  
-  Los sustantivos femeninos de la primera y segunda declinación.  
-  Los sustantivos masculinos de la primera declinación.  
-  Una visión global de las formas de los adjetivos de la primera y segunda 

declinaciones.  
-  Las formas de los adjetivos μέγας y πολύς.  
-  La formación de adverbios en -ως.  
-  
-  Las formas del artículo y su uso como indicador del caso.  
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Interpretación de los textos  

-  Traducción e interpretación de los textos de la unidad, con la situación de las 
mujeres en la fuente.  

-  Aplicación de la situación de las mujeres del texto a nuestra realidad.  
-  Un viaje a Atenas para ver un festival.  
-  Resumen y comentario de textos referidos a la situación de la mujer en 

Grecia.  
 
Léxico y su evolución  

-  Manejo de diccionarios en castellano para resolver las etimologías de la 
unidad.  

-  Proceso de formación de los verbos denominativos griegos.  
 
Grecia y su legado  

-  La vida de las mujeres en la Grecia antigua.  
-  La participación en los festivales.  
-  La situación de la vida diaria de las mujeres.  
-  La mujer y la literatura.  
-  La lírica griega.  

 

UNIDAD DIDÁCTICA 5: Ο ΛΥΚΟΣ 

La lengua griega  
- Los verbos contractos en -άω.  
-  La concordancia de sujeto neutro y verbo.  
-  Introducción a la voz media. 
- El uso del artículo al principio de frase.  
-  La elisión.  
-  Los pronombres personales: el pronombre αὐτός.  
-  Los adjetivos posesivos y el genitivo posesivo.  
-  La posición atributiva y predicativa del adjetivo.  
-  Los sustantivos femeninos de la segunda declinación.  

 
Interpretación de los textos  

- Traducción de textos:  
- El abuelo de Filipo.  
- El perro Argos.  
-  Interpretación de textos traducidos con resúmenes, debates o comentarios 

de texto:  
✓ Atribuciones de los dioses olímpicos, en concreto Zeus.  
✓ Actitud escéptica ante este concepto de la divinidad.  

 
 
Léxico y su evolución  

-  Raíces castellanas compuestas y derivadas de geo.  
-  Familiaridad con el término auto.  

 
Grecia y su legado  

-  La vida en el campo: la caza y el pastoreo.  
-  La mitología: el panteón olímpico, los nombres de los dioses. Principales 

dioses.  
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-  Relaciones entre dioses y hombres: la concepción griega de la relación con la 
divinidad.  

 
 

 
UNIDAD DIDÁCTICA 6: Ο ΜΥΘΟΣ 

 
La lengua griega  

-  La voz media.  
-  Los usos del caso dativo que se han visto en los textos griegos, incluidos los 

que rigen ciertos verbos.  
-  El uso de las preposiciones con los casos acusativo, genitivo y dativo.  

 
Interpretación de los textos  

-  Traducción de textos con una línea narrativa mitológica en el relato del mito 
de Teseo, el Minotauro y Ariadna.  

-  Resumen y comentario de textos sobre mitología griega.  
 

Léxico y su evolución  
-  Búsqueda de significados de compuestos con la palabra fobia.  
-  Descripción de relaciones entre palabras de la misma familia léxica.  

 
Grecia y su legado  

-  Introducción al mito y a la mitología.  
-  Opiniones críticas sobre mitología en la Antigüedad y el origen de los 

nombres de los dioses  
 

 
UNIDAD DIDÁCTICA 7: Ο ΚΥΚΛΩΨ 

 

La lengua griega  
-  Una visión completa del concepto de declinación.  
-  Los sustantivos de la tercera declinación: temas en oclusiva labial, dental y 

en -ν.  
-  Introducción al pronombre αὐτός y los pronombres reflexivos.  
-  Los adjetivos de tema en -ν.  
-  El pronombre y adjetivo interrogativo τίς; τί;e indefinido τις, τι.  
-  Los adjetivos posesivos de 1ª y 2ª persona; sustituciones del adjetivo de 3ª 

persona.  
 

Interpretación de los textos  
-  Traducción de textos con el siguiente contenido:  Odiseo y el Cíclope, la 

narración oral de cuentos y mitos.  
✓ Teseo, Ariadna y el Minotauro.  

 
-  Interpretación de textos traducidos mediante resúmenes, debates o 

comentarios sobre:  
✓ Homero, sus obras y su vida.  
✓ La poesía como actividad social y musical, y su importancia en una 

sociedad con una literatura de transmisión oral.  
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Léxico y su evolución  
-  Palabras castellanas con los componentes mito y teo.  
-  Derivación y composición con onoma, ergo.  

 
Grecia y su legado  

-  La tradición mítica: el laberinto, el Minotauro, Teseo y Ariadna.  
-  Los mitos y su transmisión oral.  
-  Homero y la poesía oral; la Ilíada y la Odisea.  
-  Fiestas y celebraciones con interpretaciones orales.  

 

 

UNIDAD DIDÁCTICA 8: ΠΡΟΣ ΤΟ ΑΣΤΥ 
 

La lengua griega  
-  El participio de presente medio.  
-  La voz media de los verbos contractos en -αω.  
-  Los sustantivos de la tercera declinación de tema en -ρ y el adjetivo πᾶς.  
-  Los números cardinales y ordinales desde «uno» hasta «diez», y declinación 

de los ordinales desde «primero» hasta «décimo».  
-  

Interpretación de los textos  
-  Traducción de textos con el siguiente contenido: o Relato de la muerte del 

lobo por Filipo.  
✓ Llegada del mensajero anunciando el inminente festival en Atenas.  
✓ Viaje de la familia a Atenas.  
✓ Historia de Eolo al final de la unidad.  

 
-  Resumen y comentario de textos traducidos sobre la ciudad en Grecia.  

 
Léxico y su evolución  

-  Derivados y compuestos con polis.  
-  Deducción del significado de series de adverbios de lugar.  

 
Grecia y su legado  

-  Visión general de la historia de Atenas desde la Edad del Bronce hasta el 
siglo de Pericles.  

-  Reformas de Clístenes.  
-  La historia como género literario.  

 

UNIDAD DIDÁCTICA 9: Η ΠΑΝΗΓΥΡΙΣ 
 

La lengua griega  
-  Los principales usos del caso genitivo.  
-  Algunos usos del artículo.  
-  Los participios de presente de la voz activa.  
-  Los temas en diptongo -ευ.  
-  El participio acompañado de artículo.  
-  

 

Interpretación de los textos  
-  Traducción de textos con el siguiente contenido:  

✓ Una visita a Atenas.  
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✓ La procesión de Dioniso.  
- Interpretación de textos traducidos con la siguiente temática:  

✓ El Partenón y las obras públicas en Atenas en tiempo de Pericles.  
✓ La Acrópolis.  

 
 
Léxico y su evolución  

-  Compuestos y derivados castellanos con el componente demo.  
-  Derivados griegos masculinos del tipo poeta; derivados en -ico.  

 
Grecia y su legado  

-  La ciudad de Atenas en tiempo de Pericles.  
-  La política de obras públicas en la época clásica.  
-  Odiseo y Circe.  

 

 

UNIDAD DIDÁCTICA 10: Η ΣΥΜΦΟΡΑ 
 

La lengua griega  
-  Las formas de los sustantivos de la tercera declinación de tema en -ι y en -υ.  
-  Ejemplos de verbos impersonales.  
-  Repaso de palabras usadas para introducir interrogaciones.  
-  Revisión de las formas verbales de λύω, ϕιλέω, τιμάω y ειμί aparecidas hasta 

el momento.  
 
Interpretación de los textos  

-  Traducción de textos con el siguiente contenido:  
✓ Conclusión del episodio de la visita de la familia al festival de Atenas.  
✓ Conclusión de los episodios de las aventuras de Odiseo en la Odisea.  

-  Comentario de textos traducidos sobre la fiesta en general.  
 

Léxico y su evolución  
- Búsqueda de palabras a partir de agon, macro, geron, piro, oftalmo, xeno.  

 
Grecia y su legado  

-  Los festivales en Atenas.  
-  Los festivales religiosos.  
-  Las fiestas en honor de los dioses.  

 

UNIDAD DIDÁCTICA 11: Ο ΙΑΤΡΟΣ 
 

 
La lengua griega  

-  Los tiempos de pasado de verbo: el aoristo.  
-  El aumento: tipos.  
-  Las desinencias primarias de voz activa y voz media.  
-  Las desinencias secundarias de voz activa y de voz media.  
-  El aoristo temático activo y medio.  
-  El participio de aoristo activo temático.  
-  El infinitivo de aoristo.  
-  Algunos aoristos temáticos importantes.  
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-  Algunos aoristos temáticos irregulares.  
 

Interpretación de los textos  
-  Traducción de textos griegos sobre:  

✓ La ceguera de Filipo, visita al hermano de Diceópolis, y al día siguiente 
visita al médico.  

✓ Historia de la cura del rey Darío por el médico Democedes de Heródoto.  
-  Interpretar los textos griegos originales y traducidos de acuerdo con el tema 

de la medicina griega.  
 
Léxico y su evolución  

-  Compuestos en castellano con el término logo.  
-  Derivados en castellano a partir de los sufijos griegos -της, -σις, -μα.  

 
Grecia y su legado  

-  La medicina griega.  
-  Relación de la medicina con los santuarios religiosos.  
-  Razón y superstición en medicina.  

 

 

UNIDAD DIDÁCTICA 12: ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΕΙΡΑΙΑ 
 

La lengua griega  
-  El aoristo sigmático de los verbos regulares en vocal, consonante y 

contractos.  
-  El aoristo sigmático de los verbos en consonante líquida y nasal.  
-  El imperfecto de εἰμι, «ser».  
-  Los aoristos sigmáticos irregulares de verbos muy frecuentes.  
-  El aumento de los verbos compuestos.  

 
Interpretación de los textos  

-  Traducción de textos griegos con el siguiente contenido:  
✓ Continuación de la historia del viaje de Filipo con su padre a 

Epidauro; ambiente del puerto de Atenas; la navegación en el mundo 
griego.  

-  Resumen y comentario de textos traducidos sobre la colonización, comercio 
y viajes.  

 
Léxico y su evolución  

-  Deducción y derivación de compuestos con orto-.  
-  Compuestos con matemat-, poli-.  
-  El prefijo privativo -a (-an).  

 

Grecia y su legado  
-  Influencia y contactos de Grecia con la península Ibérica.  
-  Comercio y colonización en el Mediterráneo: la expansión del mundo griego.  
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ANEXO II - CONTENIDOS 

 

 

 

BLOQUE A: El texto: comprensión y traducción. 

 
1. Unidades lingüísticas de la lengua griega. 

 

- Alfabeto, pronunciación y acentuación básica de la lengua griega clásica. Signos gráficos de la 

lengua griega. 

- Clases de palabras: flexivas y no flexivas. 

- Introducción al concepto de lengua flexiva: flexión nominal y pronominal (sistema casual y 

declinaciones) y flexión verbal (concepto de verbo temático y atemático. Temas verbales). 

- Palabras no flexivas. 

- Sintaxis oracional: funciones y sintaxis básicas de los casos. 

- Estructura del grupo (sintagma) nominal y su concordancia. 

- Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones 

compuestas. La concordancia del grupo nominal sujeto y grupo verbal predicado. Las oraciones 

simples: oraciones atributivas y predicativas. La oración compuesta: concepto de coordinación y 

subordinación. 

- Formas no personales del verbo.  Infinitivo y participio concertados. 

 

2. La traducción: técnicas, procesos y herramientas. 

- El análisis morfosintáctico como herramienta de traducción. 

- Lectura y traducción directa y comprensiva de textos griegos. 

- Iniciación a las estrategias de traducción: formulación de expectativas a partir del entorno textual 

(título, resumen explicativo del texto, obra en el caso de un extracto de un texto, sea original o 

adaptado…) y del propio texto (adquisición de un vocabulario griego básico utilizando como 

herramientas campos temáticos, familias de palabras, etc.), así como a partir del contexto; 

aproximación al conocimiento del tema; descripción de la estructura y género; peculiaridades 

lingüísticas de los textos traducidos (utilidad del artículo, repetición de estructuras sintagmáticas 

de uso frecuente, reconocimiento de morfemas flexivos; distinción básica entre discurso 

directo/indirecto, uso de tiempos verbales más frecuentes en este nivel, pregunta retórica, etc.); 

errores frecuentes de traducción y técnicas para evitarlos. 

- Presentación de las herramientas de traducción: glosarios, diccionarios, atlas, etc. 

- Lectura guiada y comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingües a partir de 

terminología metalingüística. 

- Presentación de recursos estilísticos frecuentes y su relación con el contenido del texto. 

- Estrategias básicas de retroversión de textos breves. 

- La traducción como instrumento que favorece el razonamiento lógico, la constancia, la memoria, la 

resolución de problemas y la capacidad de análisis y síntesis. 

- Enfoque del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superación. 

- Estrategias y herramientas para la evaluación. 

 

BLOQUE B: Plurilingüismo 

 
- Sistemas de escritura a lo largo de la historia. 

- El alfabeto griego: su historia e influencia posterior. Reglas de transcripción del alfabeto griego al 

castellano. 

- Del indoeuropeo al griego. Familias lingüísticas europeas. Etapas de la lengua griega. La lengua 

griega moderna. 

- Léxico: introducción a los procedimientos básicos de composición y derivación en la formación de 

palabras griegas; lexemas, sufijos y prefijos frecuentes de origen griego en el léxico de uso común 
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y en el específico de las ciencias y la técnica; significado y definición de palabras de uso común en 

el castellano a partir de sus étimos griegos; influencia del griego en la evolución del español y del 

resto de lenguas que conforman el repertorio lingüístico individual del alumnado; técnicas básicas 

para la elaboración de familias léxicas y de un vocabulario básico griego de frecuencia. 

- Interés por conocer el significado etimológico de las palabras y la importancia del uso adecuado 

del vocabulario como instrumento básico en la comunicación. 

- El griego como instrumento que permite un mayor conocimiento de las lenguas de estudio y un 

acercamiento más profundo a otras lenguas modernas. 

- Respeto por todas las lenguas y aceptación de las diferencias culturales de las gentes que las 

hablan. 

- Herramientas analógicas y digitales básicas para el aprendizaje, la comunicación y el desarrollo 

de proyectos con estudiantes de griego a nivel transnacional. 

- Expresiones y léxico específico básico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la 

comunicación,    la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 

(metalenguaje). 

 

 
BLOQUE C: Educación literaria 
 
 

- Etapas y vías de transmisión de la literatura griega: introducción a los géneros y autores 

principales. 

- Mapa conceptual de los principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipología, 

cronología, características, temas, motivos, tradición, características y principales autores. 

- El mito en la literatura griega: los ciclos míticos. 

- Lectura en castellano de autores griegos, originales o adaptados, o de textos modernos relacionados 

con el mundo helénico (artículos periodísticos, novelas, poesía, teatro, etc.). 

- Influjo literario griego en la literatura occidental: temas y personajes. 

- Técnicas básicas para el comentario y análisis lingüístico y literario de los textos literarios griegos. 

- Recepción de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la producción cultural 

europea, aproximación a las nociones básicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio, 

interpretatio, allusio (imitación, adaptación libre, traducción y referencia parcial). 

- Analogías y diferencias básicas entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual.  

- Introducción guiada a la crítica literaria. 

- Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo. 

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos 

utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio. 

 

 
BLOQUE D: La antigua Grecia. 
 

- Geografía de la Antigua Grecia: topografía, nombre y función de los principales sitios geográficos 

y su relación con la mitología y con la historia y la literatura 

- Historia: etapas e hitos de la historia del mundo griego (de Micenas a los reinos helenísticos);.; 

leyendas y principales episodios históricos, personalidades históricas relevantes de la historia de 

Grecia, su biografía y su importancia para Europa. 

- Figuras relevantes en la cultura griega y su pervivencia en la cultura occidental. 

- Historia y organización política y social de Grecia como parte esencial de la historia y la cultura de 

la sociedad actual: Atenas contra Esparta. 

- Instituciones, creencias y formas de vida de la civilización griega y su reflejo y pervivencia en la 

sociedad actual: ritos religiosos y costumbres; las etapas de la vida: la infancia, el mundo 

masculino y femenino, madurez, participación política y vejez. 

- Reconocimiento de las influencias de la cultura griega en la civilización latina: Graecia capta 

ferum victorem cepit. 

- Rasgos fundamentales de la aportación de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad 

occidental. 

- Relación de Grecia con culturas extranjeras como Persia o Roma: Jonia como puente entre Oriente 

y la Hélade, y la Magna Grecia como nexo con el Mediterráneo occidental. 
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- El mar Mediterráneo como encrucijada de culturas ayer y hoy: el comercio, la navegación, las 

colonizaciones y el intercambio cultural de los pueblos mediterráneos.  

- La importancia del discurso público para la vida política y social: iniciación a técnicas retóricas 

básicas. 

 

 
BLOQUE E: Legado y patrimonio. 

 

- Conceptos básicos de legado, herencia y patrimonio. 

- Introducción a la transmisión textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a 

través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y preservación (piedra, papiro, 

pergamino…). La biblioteca de Alejandría. 

- Iniciación a la mitología clásica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artísticas: 

reinterpretación de los mitos clásicos en la Edad Media, en el Renacimiento, Barroco y 

Neoclasicismo. 

- Obras públicas y urbanismo: construcción, conservación, preservación y restauración. 

- Nacimiento del teatro occidental: el espacio escénico, las representaciones y festivales teatrales, su 

evolución y pervivencia en la actualidad. Vocabulario teatral de ayer y hoy. 

- Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad: los Juegos Ístmicos, Píticos y 

Nemeos. Los Juegos Olímpicos antiguos y modernos. 

- Las instituciones políticas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema político actual: 

principales formas de gobierno. 

- Técnicas básicas de debate y de exposición oral. 

- La educación en la antigua Grecia: los modelos educativos de Atenas y Esparta y su comparación 

con los sistemas actuales. 

- Reconocimiento de las principales obras artísticas de la Antigüedad griega. 

- Mapa geográfico con los principales sitios arqueológicos, museos o festivales relacionados con 

la     Antigüedad clásica. 
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ANEXO III 
 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS Y 

CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

 

Competencia específica 1. Criterios de evaluación 

 
1.1. fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con corrección ortográfica 

y expresiva, identificando y analizando unidades lingüísticas regulares de la lengua y apreciando 

variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas. 

1.2. Seleccionar de manera progresivamente autónoma el significado apropiado de palabras 

polisémicas y justificar la decisión, teniendo en cuenta la información cotextual o contextual y 

utilizando herramientas de apoyo al proceso de comprensión y traducción en distintos soportes, tales 

como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortográficos, 

gramáticas y libros de estilo. 

1.3. Revisar y subsanar de manera progresivamente autónoma las propias traducciones y las de los 

compañeros, realizando propuestas de mejora y argumentando los cambios con terminología 

especializada a partir de la reflexión lingüística. 

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos sencillos identificando las unidades lingüísticas   

básicas de la lengua griega, comparándolas con las de las lenguas del repertorio lingüístico propio y 

asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos elementales del griego. 

1.5. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando las    

estrategias más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje. 

1.6. Realizar ejercicios de lectura, comprensión y traducciones directas o inversas de 

textos. 

Competencia específica 2. Criterios de evaluación 

 
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de 

términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado aplicando, de manera guiada, 

estrategias de reconocimiento de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, 

morfológicos o semánticos que hayan tenido lugar. 

2.2. Explicar, de manera guiada, la relación del griego con las lenguas modernas, analizando los 

elementos lingüísticos comunes de origen griego y utilizando estrategias y conocimientos de las 

lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio. 

2.3.  Identificar prejuicios y estereotipos lingüísticos adoptando una actitud de respeto y valoración de 

la diversidad como riqueza cultural, lingüística y dialectal, a partir de criterios dados. 

Competencia específica 3. Criterios de evaluación 

 
3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios griegos de diversa índole y 

de creciente complejidad, aplicando estrategias de análisis y reflexión que impliquen movilizar la 

propia experiencia, comprender el mundo y la condición humana y desarrollar la sensibilidad estética 

y el hábito lector. 

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tópicos y valores éticos y estéticos de obras o fragmentos 

literarios griegos comparándolos con obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque 

intertextual guiado. 

3.3. Identificar y definir, de manera guiada, palabras griegas que designan conceptos fundamentales 

para el estudio y comprensión de la civilización helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos 

léxicos y culturales, tales como ἀρχή, δῆμος, μῦθος, λόγος, φιλία, ὕβρις en textos de diferentes 

formatos. 

3.4. Crear textos con intención literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de 

otros lenguajes artísticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en 

los que se haya partido de la civilización y cultura griegas como fuente de inspiración. 
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Competencia específica 4. Criterios de evaluación 

 
4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los procesos históricos y políticos, las instituciones, los    modos 

de vida y las costumbres de la sociedad helena, comparándolos con los de las sociedades actuales. 

4.2. Debatir acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes     aspectos 

del legado griego en nuestra sociedad. . 

4.3. Elaborar trabajos de investigación de manera progresivamente autónoma en diferentes soportes 

sobre aspectos del legado de la civilización griega buscando, seleccionando, contrastando y 

reelaborando información procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y 

respetando los principios de rigor y propiedad intelectual. 

 

 

Competencia específica 5. Criterios de evaluación 

 

5.1. Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilización griega como fuente de   

inspiración, analizando producciones culturales y artísticas posteriores a partir de criterios dados. 

5.2. Investigar, de manera guiada, el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado 

de la civilización griega, actuando de forma adecuada y respetuosa e interesándose     por los procesos de 

preservación y la transmisión del legado griego. 

5.3. Explorar el legado griego en el entorno del alumnado y de la vida política y cultural del país a  

partir de criterios dados, aplicando los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las 

implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su 

vida cotidiana y presentando los resultados a través de diferentes soportes. 
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ANEXO IV 

 
CUADRO DE COMPROBACIÓN: EVALUACIONES EN LAS QUE SE APLICA 

CADA CRITERIO DE EVALUACIÓN EN LA CALIFICACIÓN FINAL DEL 

ALUMNO/A 

 
 

 

 EVALUACIÓN  

CRITERIOS DE EVALUACIÓN 1ª  2ª 3ª Final 

1.1.     

1.2.     

1.3.     

1.4.     

1.5.     

2.1.     

2.2.     

2.3.     

3.1.     

3.2.     

3.3.     

3.4.     

4.1.     

4.2.     

4.3.     

5.1.     

5.2.     

5.3.     
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8. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE GRIEGO II 

Docente responsable:  Mª Eugenia Lara 

 

8.1. Justificación 

Normativa aplicable  

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación, introduce importantes cambios, 

promovidos con la finalidad de revisar las medidas previstas en el texto original y ulteriores modificaciones. Según el calendario de entrada en vigor de la 

nueva ley de Educación corresponde en el presente curso la aplicación del nuevo currículo de la materia Griego II de Bachillerato.  

Real Decreto 243/2022 De conformidad con el artículo 6.3 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación, con el fin de asegurar una formación 

común y garantizar la validez de los títulos correspondientes, el Gobierno ha promulgado el Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establece 

la ordenación y las enseñanzas mínimas del Bachillerato. El Real Decreto establece los objetivos, fines y principios generales y pedagógicos del conjunto 

de la etapa. La concreción de estos fines y principios establece las competencias clave y el grado de desarrollo de las mismas previsto al finalizar la etapa. 

Asimismo, el referido real decreto fija, para cada una de las materias, las competencias específicas previstas para la etapa, así como los criterios de 

evaluación y saberes básicos.  

DECRETO 64/2022, de 20 de julio, del Consejo de Gobierno, por el que se establecen para la Comunidad de Madrid la ordenación y el currículo del 

Bachillerato. De conformidad con los artículos 6.5 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, y el artículo 18.3 del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, 

las Administraciones educativas establecerán el currículo del Bachillerato. La publicación del decreto permite a los centros la programación de las 

diferentes materias de acuerdo con los diferentes elementos del currículo con el grado de autonomía reconocido en la propia ley.  

En virtud de todo lo anterior, se establece a continuación la concreción curricular de la materia Griego II en el IES Gerardo Diego, atendiendo al perfil del 

alumnado y al contexto del centro. 
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8.2. Contenidos, criterios de evaluación y competencias específicas 

Competencias específicas y su vinculación con las competencias clave (descriptores operativos)  

Competencia específica 1  

Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traducción, identificando y analizando los aspectos básicos de la lengua griega y sus unidades 

lingüísticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparación con el castellano y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar una lectura 

comprensiva, directa y eficaz y una interpretación razonada de su contenido. Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del 

Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CP2, CP3, STEM1 y CPSAA5.  

Competencia específica 2  

Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano, identificando los cambios semánticos que hayan tenido lugar y estableciendo una comparación 

con el castellano y otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimológico del léxico conocido y los significados de léxico nuevo o 

especializado.  

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CP2, CP3, STEM1 y CPSAA5.  

Competencia específica 3  

Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histórico, social y político y 

de sus influencias artísticas, para identificar su genealogía y valorar su aportación a la literatura europea.  

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CCL4, CCEC1 y CCEC2. 

Competencia específica 4  

Analizar las características de la civilización griega en el ámbito personal, religioso y sociopolítico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo heleno y comparando el presente 

y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clásico griego a nuestro entorno como fundamento de las sociedades libres.  

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CCL3, CP3, CD1, CPSAA3.1 y CC1.  

Competencia específica 5  

Valorar el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización griega, promoviendo su preservación y reconociéndolo como producto de la 

creación humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial griego como transmisor de conocimiento y fuente de inspiración de creaciones 

modernas y contemporáneas.  

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores recogidos en el anexo I del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril: CCL3, CD2, CC1, CC4, CE1, CCEC1 y 

CCEC2. 
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8. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE GRIEGO II 
Criterios 

de evaluación 
Contenidos Tareas de aprendizaje significativas 

70% 
1.1., 1.2., 1.3., 1.4. 
1.5. 

Bloque A: 
 

El texto: 
comprensión y    traducción 

- Athenaze. Venturas y desventuras de Diceópolis, un  
ateniense del siglo V a.C. 

- Apolodoro: un manual de mitos de la antigua Grecia 
- Luciano de Samósata: un visionario 
- Reporteros de guerra 

10% 
2.1., 2.2., 2.3. 

Bloque B:  
 
Plurilingüismo 

- Glosario de etimologías griegas 

10% 
3.1. 
3.2. 
3.3. 
3.4. 

Bloque C: Educación literaria 

- El origen de los géneros literarios 
 

10% Bloque D: La antigua Grecia 
 

Bloque E: Legado y patrimonio 

- Tras las huellas de los griegos 

4.1. 
4.2. 
4.3. 

5.1. 

5.2. 

5.3. 
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8.3. Metodología y recursos didácticos. 

 
El Decreto 64 recoge literalmente: “En consonancia con el carácter competencial de este currículo, se recomienda crear tareas interdisciplinares, 

contextualizadas, significativas y relevantes, y desarrollar actividades desde un tratamiento integrado de las lenguas donde se considere al alumnado como agente 

social progresivamente autónomo y responsable de su propio proceso de aprendizaje, teniendo en cuenta sus repertorios e intereses y sus circunstancias específicas. 

Estas tareas deben además fomentar el uso de las nuevas tecnologías, los métodos de investigación, el trabajo en equipo y la expresión oral y escrita. Para 

conseguir estos objetivos, empleamos las siguientes metodologías empleadas en las cinco situaciones de aprendizaje: 

- Aula virtual de EducaMadrid. 

- Aprendizaje basado en retos: los contenidos lingüísticos se imparten mediante el método Athenaze que aplica la metodología de aprendizaje de las 

lenguas modernas al aprendizaje del griego clásico y el análisis y traducción de una antología de textos clásicos.  

- Proyectos de traducción: Apolodoro: un manual de mitos de la antigua Grecia, Luciano de Samósata: un visionario, Reporteros de guerra constituyen 

antologías de textos clásicos de temáticas variadas y de dificultad progresiva. 

- Proyectos interdisciplinares basados en el aprendizaje cooperativo sobre el legado de Grecia en la actualidad. 

Descripción de las tareas de aprendizaje 

Proyecto Athenaze 

Comenzamos el curso con un repaso de las últimas unidades del método Athenaze, puesto que el curso anterior no se desarrolló por completo. El método elegido 

se propone introducir al alumno en el conocimiento de la civilización de Grecia antigua fundamentalmente a través del aprendizaje de la lengua griega clásica, 

conocimiento que no es un fin en sí mismo, sino un medio. Athenaze es un método que sigue el modelo de aprendizaje inductivo-contextual según el cual el 

estudiante avanza deduciendo el significado de las palabras nuevas a partir de la observación del contexto y con la ayuda de imágenes representativas o sencillas 

paráfrasis en griego que aparecen al margen del texto. Este manual presenta una serie de textos continuados de dificultad progresiva que narran las peripecias de 

una familia de campesinos del Ática de finales del siglo V. Los contenidos no lingüísticos se aprenden a través de los propios textos y también con la lectura de 

otros que complementen cada tema. Contamos además con recursos de apoyo, accesibles a través de un aula virtual y de numerosos archivos sonoros, resúmenes 

de gramática, juegos interactivos y ejercicios de morfología y de léxico en internet. 
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Apolodoro: un manual de mitología de la antigua Grecia 

Historiador y gramático griego al que se atribuye un famoso compendio de mitología griega conocido como Biblioteca de Apolodoro. Desarrolló su plena actividad 

hacia el 150 a. de C. fundamentalmente en Atenas. Con esta antología de textos, poco complejos lingüísticamente y de contenido mitológico, sencillo y atractivo 

para los alumnos, pueden ir adquiriendo los contenidos a la vez que adquieren las destrezas de la traducción y el aprendizaje paulatino del léxico. 

 

Luciano de Samósata: un visionario. 

Luciano de Samósata es un autor de origen oriental que perteneció a la Segunda Sofística. Sus textos fueron fundamentales para la educación griega entre los años 

60 y 230. De gran ingenio e ironía, la originalidad de sus escritos lo convierten en un autor de innegable interés para los alumnos. 

 

Reporteros de guerra. 

Uno de los periodos más importantes de la historia de Grecia, la Edad Clásica que se desarrolló entre los siglos V y IV a.C. fue testigo de diversos enfrentamientos 

bélicos narrados por los grandes historiadores Heródoto, Tucídides y Jenofonte. Una selección de sus textos sirven tanto para la adquisición de las competencias 

lingüísticas como base para los trabajos que deben realizar los alumnos de contenidos históricos. 

 

El origen de los géneros literarios 

A través de pequeños trabajos de investigación los alumnos descubren que el origen de los géneros literarios fue ya establecido por Aristóteles, comprenden sus 

características y son capaces de relacionarlos con creaciones a lo largo de la historia de la literatura que beben de los clásicos. 

 

Tras las huellas de los griegos 

Los acontecimientos históricos y culturales que se van aprendiendo a través de los textos han dejado su huella en numerosos edificios e instituciones que perduran 

hasta nuestras días. Al hilo de la clase se mueve a la reflexión y se invita a los alumnos a reconocer en nuestro entorno la influencia de los clásicos. 
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Temporalización: 

PRIMER TRIMESTRE 
Athenaze: (repaso curso 2022/23) 

Unidades 9-12 Glosario de etimologías griegas 

 

El origen de los géneros literarios 

 

Tras las huellas de los griegos 

SEGUNDO TRIMESTRE 

Apolodoro: un manual de mitos de la antigua 

Grecia 

 

Luciano de Samósata: un visionario 

 

TERCER TRIMESTRE 
Reporteros de guerra 
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8.4. Instrumentos de evaluación, criterios de evaluación y porcentajes de calificación 

Criterios de evaluación 

con porcentaje sobre 

calificación final  

Tareas de aprendizaje Procedimiento de evaluación Instrumento de evaluación 

70% 

1.1. 1.2. 1.3. 1.4. 1.5. 
 

 

 

 

 

Athenaze 

Apolodoro: un manual de mitos de la antigua 
Grecia 
Luciano de Samósata: un visionario 
Reporteros de guerra 

Examen (60%) 

 

Análisis de textos y traducción 

(10%) 

 

 

Escala numérica 

 

 

 

 

10% 

2.1. 2.2. 2.3.  
 

Glosario de etimologías griegas 

 

 

Examen 5% 

 

Escala numérica 

Cuaderno de clase 5% Lista de cotejo 

10% 

3.1. 3.2. 3.4. 

El origen de los géneros literarios 
 

Producto de creación literaria: 

Fanzine, ensayo, 

relato/Presentación oral (5%) 
Rúbrica 

Prueba escrita (5%) 

Escala numérica 

10% 

4.1. 4.2. 4.3. 5.1. 5.2. 5.3.  
 
Tras las huellas de los griegos 
 

 

Proyecto de investigación 

 

Rúbrica 
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8.5. Cálculo de la nota de cada evaluación y calificación final 

 

- Las notas de cada evaluación tienen finalidad orientativa y formativa y se calcula aplicando los porcentajes de la tabla anterior. Si en el 

momento de una evaluación no se hubiera evaluado alguno de los criterios se calculará la calificación ponderando sobre el 100% con los 

criterios evaluados hasta el momento. 

 

- En todas las evaluaciones se realizarán procedimientos de evaluación de las competencias específicas 1, 2 y 3. Sin embargo, al tratarse de 

competencias que se van adquiriendo paulatinamente, en el cálculo de la calificación final ponderará doble la nota obtenida en la 3ª 

evaluación en los procedimientos de evaluación de dichas competencias. (V. anexo 4) 

 

- En la corrección de las pruebas escritas se aplicarán los siguientes criterios de calificación ortográfica: por cada falta de ortografía se 

descontará 0,25 de la calificación de la prueba. Por falta reiterada de tildes se descontará hasta 1 punto. No se podrá descontar más de 2 puntos 

por ortografía. 

 

- Los alumnos que realicen actividades voluntarias de ampliación o un proyecto de investigación podrán subir hasta 1 punto su 

calificación final en función de la calidad del trabajo realizado. 

 

- Se puede otorgar una mención honorífica a un alumno o alumna, siempre que el resultado obtenido sea consecuencia de un excelente 

aprovechamiento académico unido a un esfuerzo e interés por la materia especialmente destacable.  
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8.6. Procedimientos extraordinarios de evaluación para los alumnos que superen el máximo de faltas de 
asistencia fijado en el plan de convivencia para la pérdida del derecho a la evaluación continua  

Los alumnos que pierdan el derecho a la evaluación continua realizarán una prueba final  en la que se les examinará de los contenidos de la 

asignatura. Esta prueba tendrá la misma     estructura que la prueba extraordinaria, será calificada sobre 10 y a través de ella se evaluará el grado de 

cumplimiento de los criterios de evaluación. La estructura de ambas pruebas será la siguiente: 

- Traducción de un texto de entre 30 y 35 palabras (5 puntos) 

- Análisis morfológico de cuatro palabras del texto (1 punto) 

- Análisis sintáctico de una oración del texto (1 punto) 

- Una pregunta sobre léxico y etimologías. (1 punto) 

- Una tema de literatura. (2 puntos). 

 

8.7. Prueba extraordinaria en bachillerato 

 

Los alumnos que no superen la materia en la convocatoria ordinaria tendrán que realizar una prueba con el siguiente esquema: 

- Traducción de un texto de entre 30 y 35 palabras (4 puntos) 

- Análisis morfológico de cuatro palabras del texto (1 punto) 

- Análisis sintáctico de una oración del texto (1 punto) 

- Una pregunta sobre léxico y etimologías. (1 punto) 

- Una tema de literatura. (1 puntos). 

 

El 20 % restante de la calificación final se aplicará a la evaluación de las actividades de refuerzo que se realizarán entre la convocatoria ordinaria 

y la extraordinaria. 
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8.8. Medidas de apoyo y refuerzo educativo a lo largo del curso académico. Recuperación de una evaluación 
suspensa. 

Los alumnos que necesiten apoyo o refuerzo a lo largo del curso educativo cuentan con una variada selección de recursos de autoaprendizaje que 

estarán a su disposición en el aula virtual. 

 

Debido a las características de esta asignatura, la recuperación de una evaluación se hará efectiva en el momento en que se supere la evaluación 

siguiente, puesto que la materia de cada evaluación exige el conocimiento de los contenidos anteriores. Para facilitar la recuperación de los contenidos 

que no se hayan superado, la profesora diseñará para el alumno un trabajo específico de manera que refuerce la materia no superada. 

 
 

8.9. Atención a la diversidad 

En caso de contar con alumnos con necesidades educativas especiales, se adoptarán las pautas establecidas por el Departamento de Orientación y el 

equipo docente, teniendo en cuenta en todo caso lo establecido en cumplimiento de las instrucciones de la Dirección General de Educación Secundaria. 

Las adaptaciones curriculares o de acceso al currículo serán recogidas en el expediente académico del alumno. 

Los alumnos con dislexia, dificultades específicas de aprendizaje (DEA), o que presenten TDAH contarán con las medidas de apoyo específico que 

precisen según el criterio del equipo docente. Estas medidas serán adoptadas bajo el consejo y la supervisión del departamento de Orientación y 

recogidas en el informe pertinente. 

Los alumnos que muestren un interés especial por la asignatura y especial facilidad para su estudio tendrán a su disposición material adicional para 

ampliar y profundizar en los contenidos de la materia, e incluso podrán llevar a cabo un trabajo de investigación voluntario que podrá subir la 

calificación final del curso hasta un punto. En caso de que haya alumnos que cambien de modalidad se le darán las orientaciones precisas para 

recuperar la materia de Griego I, se indicarán pautas de estudio y se le facilitará material de autoaprendizaje para que pueda poco a poco seguir el 

nivel medio del curso. 
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ANEXO I: CONTENIDOS QUE DEBEN REVISARSE EN EL 

PRIMER TRIMESTRE 
 

El método empleado para el repaso de la materia es Athenaze: 

 

UNIDAD DIDÁCTICA 9: Η ΠΑΝΗΓΥΡΙΣ 
 

La lengua griega  
-  Los principales usos del caso genitivo.  
-  Algunos usos del artículo.  
-  Los participios de presente de la voz activa.  
-  Los temas en diptongo -ευ.  
-  El participio acompañado de artículo.  
-  

 

Interpretación de los textos  
-  Traducción de textos con el siguiente contenido:  

✓ Una visita a Atenas.  
✓ La procesión de Dioniso.  

- Interpretación de textos traducidos con la siguiente temática:  
✓ El Partenón y las obras públicas en Atenas en tiempo de Pericles.  
✓ La Acrópolis.  

Léxico y su evolución  
-  Compuestos y derivados castellanos con el componente demo.  
-  Derivados griegos masculinos del tipo poeta; derivados en -ico.  

 
Grecia y su legado  

-  La ciudad de Atenas en tiempo de Pericles.  
-  La política de obras públicas en la época clásica.  
-  Odiseo y Circe.  

 

 

UNIDAD DIDÁCTICA 10: Η ΣΥΜΦΟΡΑ 
 

La lengua griega  
-  Las formas de los sustantivos de la tercera declinación de tema en -ι y en -υ.  
-  Ejemplos de verbos impersonales.  
-  Repaso de palabras usadas para introducir interrogaciones.  
-  Revisión de las formas verbales de λύω, ϕιλέω, τιμάω y ειμί aparecidas hasta 

el momento.  
 
Interpretación de los textos  

-  Traducción de textos con el siguiente contenido:  
✓ Conclusión del episodio de la visita de la familia al festival de Atenas.  
✓ Conclusión de los episodios de las aventuras de Odiseo en la Odisea.  

-  Comentario de textos traducidos sobre la fiesta en general.  
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Léxico y su evolución  
- Búsqueda de palabras a partir de agon, macro, geron, piro, oftalmo, xeno.  

 
Grecia y su legado  

-  Los festivales en Atenas.  
-  Los festivales religiosos.  
-  Las fiestas en honor de los dioses.  

 

UNIDAD DIDÁCTICA 11: Ο ΙΑΤΡΟΣ 
 

 
La lengua griega  

-  Los tiempos de pasado de verbo: el aoristo.  
-  El aumento: tipos.  
-  Las desinencias primarias de voz activa y voz media.  
-  Las desinencias secundarias de voz activa y de voz media.  
-  El aoristo temático activo y medio.  
-  El participio de aoristo activo temático.  
-  El infinitivo de aoristo.  
-  Algunos aoristos temáticos importantes.  
-  Algunos aoristos temáticos irregulares.  

 
Interpretación de los textos  

-  Traducción de textos griegos sobre:  
✓ La ceguera de Filipo, visita al hermano de Diceópolis, y al día siguiente 

visita al médico.  
✓ Historia de la cura del rey Darío por el médico Democedes de Heródoto.  

-  Interpretar los textos griegos originales y traducidos de acuerdo con el tema 
de la medicina griega.  

 
Léxico y su evolución  

-  Compuestos en castellano con el término logo.  
-  Derivados en castellano a partir de los sufijos griegos -της, -σις, -μα.  

 
Grecia y su legado  

-  La medicina griega.  
-  Relación de la medicina con los santuarios religiosos.  
-  Razón y superstición en medicina.  

 

 

UNIDAD DIDÁCTICA 12: ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΕΙΡΑΙΑ 
 

La lengua griega  
-  El aoristo sigmático de los verbos regulares en vocal, consonante y 

contractos.  
-  El aoristo sigmático de los verbos en consonante líquida y nasal.  
-  El imperfecto de εἰμι, «ser».  
-  Los aoristos sigmáticos irregulares de verbos muy frecuentes.  
-  El aumento de los verbos compuestos.  

 
Interpretación de los textos  

-  Traducción de textos griegos con el siguiente contenido:  
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✓ Continuación de la historia del viaje de Filipo con su padre a 
Epidauro; ambiente del puerto de Atenas; la navegación en el mundo 
griego.  

-  Resumen y comentario de textos traducidos sobre la colonización, comercio 
y viajes.  

 
Léxico y su evolución  

-  Deducción y derivación de compuestos con orto-.  
-  Compuestos con matemat-, poli-.  
-  El prefijo privativo -a (-an).  

 

Grecia y su legado  
-  Influencia y contactos de Grecia con la península Ibérica.  
-  Comercio y colonización en el Mediterráneo: la expansión del mundo griego.  
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ANEXO II - CONTENIDOS 
 

 

 

BLOQUE A: El texto: comprensión y traducción. 

 
1. Unidades lingüísticas de la lengua griega. 

- Repaso de las clases de palabras. 

- Profundización en el concepto de lengua flexiva: repaso y ampliación de la flexión nominal y 

pronominal (sistema casual y declinaciones), y repaso y ampliación de la flexión verbal de los 

verbos temáticos y atemáticos. Los modos verbales. 

- Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos. Profundización. 

- Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones 

compuestas. Clasificación y reconocimiento de oraciones coordinadas y subordinadas. 

- Formas no personales del verbo. Sintaxis del infinitivo y el participio. 

 

2. La traducción: técnicas, procesos y herramientas. 

- Utilización eficaz del análisis morfosintáctico como herramienta de traducción. 

- Uso autónomo de las estrategias de traducción: formulación de expectativas a partir del entorno 

textual (título, resumen explicativo del texto, obra…) y del propio texto (campos temáticos, 

familias de palabras, etc.), así como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripción de la 

estructura y género; peculiaridades lingüísticas de los textos traducidos (discurso directo/indirecto, 

uso de tiempos verbales, pregunta retórica, etc.); errores frecuentes de traducción y técnicas para 

evitarlos. 

- Destrezas para el uso del diccionario griego-español y otras herramientas para la traducción: 

glosarios, diccionarios, atlas, etc. 

- Lectura comparada progresivamente autónoma de diferentes traducciones y comentarios de textos 

bilingües a partir de terminología metalingüística. 

- Análisis e identificación de los recursos estilísticos frecuentes y su relación con el contenido del 

texto. 

- Estrategias de retroversión de textos breves. 

- Aplicación de la traducción como instrumento que favorece de forma eficaz el razonamiento 

lógico, la constancia, la memoria, la resolución de problemas y la capacidad de análisis y síntesis. 

- Enfoque del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superación. 

- Uso autónomo de estrategias para la evaluación. 

BLOQUE B: Plurilingüismo 

 
- Influencia del griego en la evolución del castellano y del resto de lenguas que conforman el 

repertorio lingüístico individual del alumnado. 

-  Léxico: procedimientos de composición y derivación en la formación de palabras griegas; 

utilización de la transcripción fonética del griego al castellano como herramienta para el 

reconocimiento de los lexemas, sufijos y prefijos de origen griego en el léxico de uso común y 

en el específico de las ciencias y la técnica; significado y definición de palabras en castellano 

a partir de sus étimos griegos; técnicas para la elaboración de familias léxicas y de un 

vocabulario básico griego de frecuencia. 

- Interés por conocer o deducir el significado etimológico de las palabras y reconocimiento de la 

importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento básico en la comunicación. 

- Respeto por todas las lenguas y aceptación de las diferencias culturales de las gentes que las 

hablan. 

- Ampliación en el uso de herramientas analógicas y digitales para el aprendizaje, la 

comunicación y el desarrollo de proyectos con estudiantes de griego a nivel transnacional. 

- Reconocimiento y uso de las palabras de origen griego en los distintos campos de aprendizaje del 

alumno: expresiones y léxico específico para reflexionar y compartir la reflexión sobre la 

comunicación, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y aprendizaje 
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(metalenguaje). 

 
BLOQUE C: Educación literaria 
 
 

- Etapas y vías de transmisión de la literatura griega: los géneros literarios griegos en su contexto 

histórico. 

- Principales géneros y autores de la literatura griega: origen, tipología, cronología, temas, motivos, 

tradición, características y principales autores. 

- Técnicas para el comentario y análisis lingüístico y literario de los textos literarios griegos de 

forma autónoma. 

- Recepción de la literatura griega: influencia en la literatura latina y en la producción cultural 

europea, nociones básicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio 

(imitación, adaptación libre, traducción y referencia parcial) como formas de interpretar y 

transmitir los textos griegos. 

- Analogías y diferencias entre los géneros literarios griegos y los de la literatura actual. 

-  Introducción a la crítica literaria. 

-  Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo. 

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos 

utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliográficos y recursos para evitar el plagio. 

 

 
BLOQUE D: La antigua Grecia. 
 

- Geografía de la antigua Grecia: topografía, nombre y función de los principales sitios. Viajeros 

ilustres. 

- Historia: etapas e hitos de la historia del mundo griego; identificación en los textos de los 

principales.; leyendas y principales episodios históricos, personalidades históricas relevantes de la 

historia de Grecia, su biografía en contexto y su importancia para Europa. 

- Análisis de los conocimientos de la historia y organización política y social de Grecia como parte 

esencial de la historia y la cultura de la sociedad actual. 

- Instituciones, creencias y formas de vida de la civilización griega y su reflejo y pervivencia en la 

sociedad actual. La democracia ateniense: contexto histórico de su aparición, conceptos 

innovadores en las instituciones democráticas atenienses. Comparación con las democracias 

modernas. 

- Influencias de la cultura griega en la civilización latina: Graecia capta ferum victorem cepit: la 

literatura griega como modelo e inspiración de la literatura latina. 

- Valoración de la aportación de Grecia a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental. 

- Relación de Grecia con culturas extranjeras como Persia o Roma: Grecia como catalizador de 

préstamos culturales y científicos entre Oriente y Occidente. 

- El mar Mediterráneo como encrucijada de culturas ayer y hoy desde las guerras médicas hasta el 

periodo helenístico. 

- La importancia del discurso público para la vida política y social: la sofística y su repercusión en la 

sociedad griega antigua. Figuras retóricas y estructura del discurso. 

 
BLOQUE E: Legado y patrimonio. 

 

- Conceptos de legado, herencia y patrimonio. 

- La transmisión textual griega como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de 

diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y preservación. Introducción a la epigrafía 

griega. 

- La mitología clásica y su pervivencia en manifestaciones literarias y artísticas antiguas y 

modernas. 

- Obras públicas y urbanismo: construcción, conservación, preservación y restauración. 

- Pervivencia de la arquitectura clásica en la arquitectura moderna. 

- Las representaciones y festivales teatrales, su evolución y pervivencia en la actualidad: 

tratamiento de temas y personajes del teatro griego en las artes visuales modernas. 

- Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad. Juegos panhelénicos y su expresión a 
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través de los epinicios. 

- Las instituciones políticas griegas, su influencia y pervivencia en el sistema político actual: 

interpretación a través de los textos. 

- Ampliación de las técnicas de debate y de exposición oral. 

- El tratamiento de la educación en los textos clásicos de la antigua Grecia: los modelos educativos 

de Atenas y Esparta y su comparación con los sistemas actuales. 

- Principales obras artísticas de la Antigüedad griega. Pervivencia de los modelos icónicos clásicos 

en el arte moderno. 

- Principales sitios arqueológicos, museos o festivales relacionados con la Antigüedad. 

- Valoración del patrimonio cultural y arqueológico. Retos para su conservación. 
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ANEXO III 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS Y CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

 

Competencia específica 1. Criterios de evaluación 

 
1.1. Realizar ejercicios de lectura, comprensión y traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de 

dificultad adecuada y progresiva, con corrección ortográfica y expresiva, identificando y analizando 

unidades lingüísticas regulares de la lengua, y apreciando variantesy coincidencias con otras lenguas 

conocidas. 

1.2. Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisión, teniendo en cuenta 

la información cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traducción en 

distintos soportes, tales como listas de vocabulario, léxicos de frecuencia, glosarios, diccionarios, mapas o 

atlas, correctores ortográficos, gramáticas y libros de estilo. 

1.3. Revisar y subsanar las traducciones de uno mismo y las de los compañeros, realizando propuestas de 

mejora y argumentando los cambios con terminología especializada a partir de la reflexión lingüística. 

1.4. Realizar la lectura directa de textos griegos de dificultad adecuada identificando las unidades 

lingüísticas más frecuentes de la lengua griega, comparándolas con las de las lenguas del repertorio 

lingüístico propio y asimilando los aspectos morfológicos, sintácticos y léxicos del griego. 

1.5. Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua griega, seleccionando los métodos 

más adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades 

de planificación del aprendizaje, autoevaluación y coevaluación, como las propuestas en el Portfolio 

Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explícitos y compartiéndolos. 

Competencia específica 2. Criterios de evaluación 

 
2.1. Deducir el significado etimológico de un término de uso común e inferir el significado de 

términos de nueva aparición o procedentes de léxico especializado a través de métodos de reconocimiento 

de étimos y formantes griegos atendiendo a los cambios fonéticos, morfológicos o semánticos que hayan 

tenido lugar. 

2.2. Explicar la relación del griego con las lenguas modernas, analizando los elementos lingüísticos 

comunes de origen griego y utilizando, con iniciativa, estrategias y conocimientosde las lenguas y lenguajes 

que conforman el repertorio propio. 

2.3. Analizar y valorar la diversidad lingüística. 

Competencia específica 3. Criterios de evaluación 

 
3.1. Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa índole de creciente complejidad, a 

través del análisis y reflexión que impliquen movilizar la experiencia personal, comprender el mundo y la 

condición humana y desarrollar la sensibilidad estética y el hábito lector. 

3.2. Analizar y explicar los géneros, temas, tópicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos 

literarios griegos comparándolos con obras o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque 

intertextual. 

3.3. Identificar y definir palabras griegas que designan conceptos fundamentales para el estudio y 

comprensión de la civilización helena y cuyo aprendizaje combina conocimientos léxicos y culturales, tales 

como ἀρχή, δῆμος, μῦθος, λόγος, en textos de diferentes formatos. 

3.4. Crear textos individuales o colectivos con intención literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes 

y con ayuda de otros lenguajes artísticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos 

significativos en los que se haya partido de la civilización y cultura griegas como fuente de inspiración. 

Competencia específica 4. Criterios de evaluación 

 
4.1. Explicar los procesos históricos y políticos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la 

sociedad helena, comparándolos con los de las sociedades actuales. 
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4.2. Debatir acerca de la importancia, evolución, asimilación o cuestionamiento de diferentes aspectos del 

legado griego en nuestra sociedad, utilizando estrategias retóricas y oratorias de manera guiada, mediando 

entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando información y experiencias veraces y 

mostrando interés, respeto y empatía por otras opiniones y argumentaciones. 

4.3. Elaborar trabajos de investigación en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilización 

griega, buscando, seleccionando, contrastando y reelaborando información procedente de diferentes fuentes, 

calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual 

 

Competencia específica 5. Criterios de evaluación 

 

5.1. Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilización griega como fuente de 

inspiración, analizando producciones culturales y artísticas posteriores. 

5.2. Investigar el patrimonio histórico, arqueológico, artístico y cultural heredado de la civilización griega, 

actuando de forma adecuada y respetuosa e interesándose por los procesos de preservación. 

5.3. Explorar el legado griego en el entorno del alumnado y de la vida política y cultural del país, aplicando 

los conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos 

de la pervivencia de la Antigüedad clásica en su vida cotidiana y presentando sus resultados a través de 

diferentes soportes. 
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ANEXO IV 

 
CUADRO DE COMPROBACIÓN: EVALUACIONES EN LAS QUE SE APLICA 

CADA CRITERIO DE EVALUACIÓN EN LA CALIFICACIÓN FINAL DEL 

ALUMNO/A 

 
 

 

 EVALUACIÓN  

CRITERIOS DE EVALUACIÓN 1ª  2ª 3ª Final 

1.1.     

1.2.     

1.3.     

1.4.     

1.5.     

2.1.     

2.2.     

2.3.     

3.1.     

3.2.     

3.3.     

3.4.     

4.1.     

4.2.     

4.3.     

5.1.     

5.2.     

5.3.     
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9. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE LITERATURA UNIVERSAL 

Docente responsable:  Mª Eugenia Lara 
 

 

9.1. Justificación 

Normativa aplicable  

La Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación, introduce importantes cambios, 

promovidos con la finalidad de revisar las medidas previstas en el texto original y ulteriores modificaciones. 

Real Decreto 243/2022  

De conformidad con el artículo 6.3 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación, con el fin de asegurar una formación común y garantizar la 

validez de los títulos correspondientes, el Gobierno ha promulgado el Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, por el que se establece la ordenación y las 

enseñanzas mínimas del Bachillerato. El real decreto establece los objetivos, fines y principios generales y pedagógicos del conjunto de la etapa. La 

concreción de estos fines y principios establece las competencias clave y el grado de desarrollo de las mismas previsto al finalizar la etapa. Asimismo, el 

referido real decreto fija, para cada una de las materias, las competencias específicas previstas para la etapa, así como los criterios de evaluación y saberes 

básicos.  

DECRETO 64/2022, de 20 de julio, del Consejo de Gobierno, por el que se establecen para la Comunidad de Madrid la ordenación y el currículo del 

Bachillerato. De conformidad con los artículos 6.5 de la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, y el artículo 18.3 del Real Decreto 243/2022, de 5 de abril, 

las Administraciones educativas establecerán el currículo del Bachillerato. La publicación del decreto permite a los centros la programación de las 

diferentes materias de acuerdo con los diferentes elementos del currículo con el grado de autonomía reconocido en la propia ley.  

En virtud de todo lo anterior, se establece a continuación la concreción curricular de la materia Literatura Universal en el IES Gerardo Diego, atendiendo al 

perfil del alumnado y al contexto del centro. 
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9. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE LITERATURA UNIVERSAL 

 

9.2. Contenidos, criterios de evaluación y competencias específicas 

 
Competencias específicas y su vinculación con las competencias clave (descriptores operativos)  

Competencia específica 1  

Leer, interpretar y valorar clásicos de la literatura universal atendiendo tanto a las relaciones internas de los elementos constitutivos del género y sus 

funciones en las obras como a las relaciones externas de las obras con su contexto de producción y su inscripción en la tradición cultural, para ensanchar 

las posibilidades de disfrute de la literatura y para estimular la creatividad literaria y artística. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL4, CC1, CCEC1, CCEC2, CCEC3.1, CCEC3.2, CCEC4.2. 

Competencia específica 2  

Leer de manera autónoma clásicos de la literatura universal como fuente de placer y conocimiento y compartir experiencias de lectura, para construir la 

propia identidad lectora y para disfrutar de la dimensión social de la lectura. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL2, CCL4, CD3, CPSAA1.2, CPSAA5, CCEC1, CCEC2, CCEC3.1. 

Competencia específica 3  

Establecer vínculos entre obras de diferentes épocas, géneros y lenguajes artísticos, reconociendo semejanzas y diferencias en función de sus respectivos 

contextos de producción y de la interrelación entre literatura y sociedad, para constatar la existencia de universales temáticos y cauces formales 

recurrentes a lo largo de la historia de la cultura. 
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9. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE LITERATURA UNIVERSAL 
Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL2, CCL4, CD1, CPSAA5, CC1, CCEC1, CCEC2. 

Competencia específica 4  

Consolidar un marco de referencias compartidas a partir del conocimiento de los rasgos de los principales movimientos estéticos y algunas de las obras 

literarias más relevantes del patrimonio universal, para conformar un mapa cultural en el que inscribir las experiencias literarias y culturales personales. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL4, CD2, CD3, CC1, CCEC1, CCEC2, CCEC4.1, CCEC4.2. 

Competencia específica 5  

Participar en la construcción de un canon literario universal que integre la perspectiva de experiencia de las mujeres a través de la lectura de obras de 

escritoras y que supere los marcos de la cultura occidental, para desarrollar el pensamiento crítico con respecto a la construcción discursiva del mundo y 

sus imaginarios. 

Esta competencia específica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL2, CCL4, CPSAA3.1, CPSAA4, CC1, CCEC1, CCEC2. 

Contenidos Criterios de evaluación Tareas de aprendizaje significativas 

Lectura guiada 
1.1. 20% 

Resumen/Ensayo 10% 

Cuestionario 10% 

 
2.1. y 3.1. 10% 

Comentario e interpretación de textos breves; ejercicios lectura 
comprensiva (literatura comparada) 10% 

3.2. 10% Comentario e interpretación de obras completas; video; póster, 
dramatización (literatura comparada) 10% 

5.2. 10 % Debate sobre lecturas 10% 
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Lectura 
autónoma 
 

1.2. 20% Taller de escritura creativa 20% 
2.2. 10% Itinerario lector 10% 
4.1. 10% Proyecto: constelación literaria 
5.1. 10% Proyecto: podcast literario 

 

 

9.3. Metodología y recursos didácticos 

El Decreto 64 recoge literalmente: “Los textos literarios han de constituir el eje de la materia; los contenidos, las actividades y los recursos utilizados han de ser 

trabajados a partir de fragmentos u obras completas escogidas entre las representativas de la tradición universal. La autonomía interpretativa que deriva de este 

contacto directo con el texto literario ha de ir acompañada de un apoyo documental en las propias interpretaciones que habrá de basarse en el uso continuado y 

autónomo de las bibliotecas, en soporte papel o digital, y en el uso fiable de internet.”  

 

En cumplimiento de lo anterior, las clases se basan en la lectura y comentario de textos literarios variados, tanto en papel como en digital y se hará uso regular de 

los siguientes recursos y espacios: 

 

Recurso Espacio Día de la semana 
Aula virtual de EducaMadrid Aula de clase Martes y miércoles 

El oficio de lector: Club de lectura a través 

de la plataforma de MadRead 

Biblioteca Jueves 

El oficio de escritor: Taller de escritura 

creativa 

Biblioteca Viernes 

Leer y escribir en el siglo XXI: Proyectos 

audiovisuales 

Aula del futuro con uso del croma y el estudio del 

sonido 

Semanas finales de cada evaluación. 

 

Descripción de las tareas de aprendizaje y los recursos pedagógicos y digitales 
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Aula virtual de EducaMadrid 

En el aula virtual los alumnos tienen el plan de trabajo de cada unidad didáctica (se sigue la propuesta para Literatura de la editorial Casals): las pautas del 

resumen/ensayo y de los comentarios de los textos propuestos para la lectura. También material adicional para las creaciones propias de cada alumno según su 

capacidad e intereses. 

También a través del aula virtual se realizan los cuestionarios online de cada bloque temático. 

El oficio del lector: Club de lectura 

En cada trimestre se hace una propuesta de tres lecturas a los alumnos. Dos lecturas se realizan de forma guiada en el aula los jueves y son ejemplos 

significativos de los clásicos de la literatura universal. La tercera lectura está elegida con un criterio de motivación más directa de los alumnos y será la lectura 

que tengan que hacer de forma autónoma. 

Los libros elegidos serán accesibles a través de la plataforma MadRead que permite actividades de debate y tertulia literaria. 

El oficio de escritor: Taller de escritura creativa 

A partir de las lecturas guiadas y realizadas de forma autónoma por los estudiantes, se realizarán sucesivas tareas de escritura creativa. Se empleará para ello el 

TFM de la profesora que imparte la materia. 

Leer y escribir en el siglo XXI: Proyectos audiovisuales 

A lo largo del curso los alumnos deben desarrollar en equipo dos proyectos audiovisuales en los que relacionen diferentes lecturas con otros productos culturales 

como películas de cine, canciones, series de televisión. Las lecturas y obras escogidas deben reflejar un hilo conductor que permita establecer un itinerario o 

constelación literaria. 
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9. PROGRAMACIÓN DIDÁCTICA DE LITERATURA UNIVERSAL 
 

 

En cuanto a la temporalización de los contenidos de la materia, seguimos la propuesta del libro de texto de la editorial Casals: 

PRIMER TRIMESTRE 

Unidad 0. Literaturas orientales en la Antigüedad. 13 sesiones 

Unidad 1. Literatura clásica. 13 sesiones 

Unidad 2. Literatura medieval. 13 sesiones 

Unidad 3. Renacimiento y Clasicismo. 13 sesiones 

SEGUNDO TRIMESTRE 

Unidad 4. El Siglo de las Luces. 13 sesiones 

Unidad 5 El Romanticismo. 13 sesiones 

Unidad 6. Realismo y Naturalismo. 13 sesiones 

Unidad 7. La poesía de finales del siglo XIX y del siglo XX. 13 sesiones 

TERCER TRIMESTRE 

 

Unidad 8. La novela desde finales del siglo XIX hasta mediados del siglo XX. 13 sesiones 

Unidad 9. Corrientes narrativas tras la Segunda Guerra Mundial. 13 sesiones 
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Unidad 10. El teatro desde finales del siglo XIX hasta la actualidad. 11 sesiones 

 

 

9.4. Instrumentos de evaluación,  criterios de evaluación y porcentajes en la calificación 

 

Criterios de evaluación 

con porcentaje de la 

calificación final  

Tareas de aprendizaje Procedimiento de evaluación Instrumento de 

evaluación 

20% 
1.1.  
 

Ensayo 
Portafolio Rúbrica 

Cuestionario Escala numérica 

10% 
2.1. y 3.1.  

Literatura comparada (análisis a partir de la 

lectura de textos) 
Comentario de texto/ejercicios 

lectura comprensiva 
Escala numérica 

10% 
3.2. 

Literatura comparada (análisis a partir de la 

lectura de obras completas) 
Ensayo, recreaciones 

(video/póster/dramatización, 

fanzines) 

Rúbrica 

10 % 
5.2.  Tertulia literaria Debate Rúbrica  

20% 

1.2.  
 
 
Taller de escritura creativa 

 

Creación literaria: cuentos, fanzines, 

poesías, piezas audiovisuales… 

 

 

Rúbrica 
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10% 
2.2.  
 

 
Itinerario lector 

 

Reseñas de libros Lista de cotejo 

10% 
 
4.1.  

 
Constelación literaria 

 

Proyecto formato digital Rúbrica 

10% 
 
5.1.  

 
Radio literatura 

 

Podcast Rúbrica 
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9.5. Cálculo de la nota de cada evaluación y calificación final 

- Las notas de cada evaluación tienen finalidad orientativa y formativa y se calcula aplicando los porcentajes de la tabla anterior. Si en el 

momento de una evaluación no se hubiera evaluado alguno de los criterios, se calculará la calificación ponderando sobre el 100%  los criterios 

evaluados hasta el momento.  Ver ANEXO III. 

 

- Los alumnos que realicen actividades voluntarias de ampliación o un proyecto de investigación podrán subir hasta 1 punto su 

calificación final en función de la calidad del trabajo realizado. 

 

- En la corrección de las pruebas escritas se aplicarán los siguientes criterios de calificación ortográfica: por cada falta de ortografía se 

descontará 0,25 de la calificación de la prueba. Por falta reiterada de tildes se descontará hasta 1 punto. No se podrá descontar más de 2 puntos 

por ortografía. 

 

- Se puede otorgar una mención honorífica a un alumno o alumna, siempre que el resultado obtenido sea consecuencia de un excelente aprovechamiento 

académico unido a un esfuerzo e interés por la materia especialmente destacable.  
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9.6. Procedimientos extraordinarios de evaluación para los alumnos que superen el máximo de faltas de 
asistencia fijado en el plan de convivencia para la pérdida del derecho a la evaluación continua  

Los alumnos que pierdan el derecho a la evaluación continua realizarán una prueba final  en la que se les examinará de los contenidos de la 

asignatura. Esta prueba tendrá la misma     estructura que la prueba extraordinaria, será calificada sobre 10 y a través de ella se evaluará el grado 

de cumplimiento de los criterios de evaluación. La estructura de esta prueba será la siguiente: 

- Cuestionario sobre movimientos literarios, géneros y su contextualización histórica y geográfica. (5 puntos) 

- Breve comentario de un texto. (2 puntos) 

- Análisis comparativo de dos o más textos. (2 puntos) 

- Breve ejercicio de creación literaria. (1 punto) 

 

9.7. Prueba extraordinaria en bachillerato 

 

Los alumnos que no superen la materia en la convocatoria ordinaria tendrán que realizar una prueba con el siguiente esquema: 

- Cuestionario sobre movimientos literarios, géneros y su contextualización histórica y geográfica. (3 puntos) 

- Breve comentario de un texto. (2 puntos) 

- Análisis comparativo de dos o más textos. (2 puntos) 

- Breve ejercicio de creación literaria. (1 punto) 

 

El 20 % restante de la calificación final se aplicará a la evaluación de las actividades de refuerzo que se realizarán entre la convocatoria ordinaria y la 

extraordinaria. 
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9.8. Medidas de apoyo y refuerzo educativo a lo largo del curso académico. Recuperación de una evaluación 
suspensa. 

 

Los alumnos que necesiten apoyo o refuerzo a lo largo del curso educativo cuentan con una variada selección de recursos de autoaprendizaje que 

estarán a su disposición en el aula virtual. 

Para la recuperación de una evaluación, los alumnos deberán realizar una prueba de contenidos cuya estructura será la siguiente: 

• Cuestionario sobre movimientos literarios, géneros y su contextualización histórica y geográfica. (5 puntos) 

• Breve comentario de un texto. (2 puntos) 

• Análisis comparativo de dos o más textos. (2 puntos) 

• Breve ejercicio de creación literaria. (1 punto) 
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9.9. Atención a la diversidad 

 

En caso de contar con alumnos con necesidades educativas especiales, se adoptarán las pautas establecidas por el Departamento de Orientación y el 

equipo docente, teniendo en cuenta en todo caso lo establecido en cumplimiento de las instrucciones de la Dirección General de Educación Secundaria. 

Las adaptaciones curriculares o de acceso al currículo serán recogidas en el expediente académico del alumno. 

Los alumnos con dislexia, dificultades específicas de aprendizaje (DEA), o que presenten TDAH contarán con las medidas de apoyo específico que 

precisen según el criterio del equipo docente. Estas medidas serán adoptadas bajo el consejo y la supervisión del departamento de Orientación y 

recogidas en el informe pertinente. 

Los alumnos que muestren un interés especial por la asignatura y especial facilidad para su estudio tendrán a su disposición material adicional para 

ampliar y profundizar en los contenidos de la materia, e incluso podrán llevar a cabo un trabajo de investigación voluntario que podrá subir la 

calificación final del curso hasta un punto. Así se hará en cualquier caso con los alumnos que cursen la asignatura dentro del programa de Aula de 

Excelencia, para los que se han programado actividades específicas, aunque se invita también a asistir a todos aquellos que lo deseen. 
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ANEXO I - CONTENIDOS 

 

 

 

I. Lectura guiada 

Construcción guiada y compartida de la interpretación de algunos clásicos de la literatura universal inscritos en itinerarios 

temáticos o cronológicos que establezcan relaciones intertextuales entre obras y fragmentos de diferentes géneros, épocas, 

contextos culturales y códigos artísticos, así como con sus respectivos contextos de producción, de acuerdo a los siguientes 

ejes y estrategias: 

 
A. Temas y formas de la literatura universal 

 

Selección libre por parte del profesor de lecturas escogidas entre los siguientes cuatro bloques temáticos, para la 

configuración de itinerarios semejantes a los propuestos o recopilados por el docente, que establezcan relaciones 

intertextuales entre obras y fragmentos de diferentes géneros, épocas, contextos culturales y códigos artísticos: 

 

1. Decir el yo 

 

1.1. Poesía lírica 

– El género lírico en la Biblia: El Cantar de los Cantares y el Libro de las Lamentaciones. 

– La lírica clásica. La lírica griega: Safo, Teognis y Anacreonte. La lírica romana: Catulo, Virgilio y Ovidio. La poesía 

filosófica de Píndaro y Horacio. 

– La lírica medieval: la poesía provenzal. La canción de mujer: jarchas, cantigas y villancicos. 

– La lírica renacentista: el dolce stil nuovo y el petrarquismo. 

– La lírica romántica: Sturm und Drag. Friedrich von Schiller y Goethe. La poesía romántica inglesa: Wordsworth, 

Coleridge; los poetas satánicos: Lord Byron, Percy Bysshe Shelley y John Keats. La poesía romántica alemana: Friedrich 

Hölderlin y Novalis. 

– La poesía a finales del siglo XIX. El simbolismo: Charles Baudelaire, Stéphane Mallarmé, Paul Verlaine, Arthur 

Rimbaud, Rainer Maria Rilke y Constantino Cavafis. 

– La poesía norteamericana: Walt Whitman y Emily Dickinson. 

– La poesía del siglo XX: Paul Valéry, Rainer Maria Rilke, William Butler Yeats, Constantino Cavafis y Fernando Pessoa. 

Las vanguardias. La poesía de la segunda mitad del siglo XX: Paul Celan, Cesare Pavese, Jacques Prévert y Sylvia Plath. 

 

1.2. Literatura testimonial y biográfica: diarios, cartas, memorias, autobiografías, autoficción, etc. 

– La novela europea del siglo XVIII. La novela epistolar del siglo XVIII: Los sufrimientos del joven Werther de Goethe; 

Rousseau y Julia, o la Nueva Eloísa; Choderlos de Laclos y Las amistades peligrosas. La autobiografía ficticia de Daniel 

Defoe en Robinson Crusoe y la autobiografía paródica de Laurence Sterne en Tristram Shandy. 

– Metaficción en la narrativa del siglo XX: Truman Capote e Italo Calvino, Vladimir Nabokov. 

 

1.3. Narrativa existencial: personajes en crisis 

– La novela existencialista francesa: Jean-Paul Sartre, Simone de Beauvoir y Albert Camus. 

– La renovación de la novela, personajes en crisis: Ulises de James Joyce; En busca del tiempo perdido de Marcel Proust; 

La metamorfosis de Frank Kafka, Las olas de Virginia Woolf y La montaña mágica de Thomas Mann. 

– La narrativa después de 1945, el realismo «sucio» norteamericano: Charles Bukowski, J. D. Salinger y Raymond Carver. 

 

2. Dialogar con los otros 

 

2.1 Frente a la ley o el destino: la tragedia. 

– La tragedia griega: Esquilo, Sófocles y Eurípides. 

– El siglo XVII, el siglo del teatro. El teatro isabelino. William Shakespeare. El teatro francés: Pierre Corneille, Jean 

Racine y Molière. 

 

2.2 Frente a las convenciones sociales: el drama. 

– William Shakespeare: dramas históricos. 

– La transgresión del drama romántico: Victor Hugo, Goethe y Friedrich Schiller. 

– El teatro de finales del siglo XIX: Henrik Ibsen, Antón Chéjov, George Bernard Shaw y Oscar Wilde. 

– El teatro del siglo XX: El teatro épico de Bertolt Brecht. El teatro crítico norteamericano: Tennessee Williams y Arthur 

Miller. 

 

2.3 Humor crítico, humor complaciente: la comedia 

– La comedia en Grecia y Roma: Aristófanes y Plauto. 

– La commedia dell´arte. 

– Las comedias del siglo XVII: Shakespeare y Molière. 
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– El teatro del absurdo: Samuel Beckett y Eugène Ionesco. 

 

3. Imaginar el mundo, observar el mundo, actuar en el mundo 

 

3.1 Mundos imaginados: mitos y narrativa. Mitologías. Héroes y heroínas. Viajes imaginarios. Espacios y criaturas 

fantásticas. Utopías y distopías, ciencia ficción. 

– Las literaturas de las primeras civilizaciones: Egipto, Mesopotamia India y China. Poema de Gilgamesh y Panchatantra. 

– Los mitos clásicos y la literatura épica en Grecia y Roma: La Ilíada y la Odisea de Homero. Las Metamorfosis de 

Ovidio. 

– La épica medieval: Beowulf, Cantar de Roldán y el Cantar de los Nibelungos. La materia de Bretaña. 

– Los viajes imaginarios de la Ilustración al siglo XX: Cándido de Voltaire, Los viajes de Gulliver de Jonathan Swift y 

Joseph Andrews de Henry Fielding. Robert Louis Stevenson, Joseph Conrad, Rudyard Kipling. 

– Utopías, distopías y ciencia ficción en el siglo XX y su influencia en el cine: Julio Verne, H.G. Wells, Ray Bradbury y 

George Orwell. Anthony Burgess. 

 

3.2 Mundos observados: cuento y novela. Bildungsroman o novela de formación. Espacios privados, espacios públicos: 

afectos íntimos y lazos sociales. Desigualdades, discriminación, violencias. Guerra y revolución. Migraciones e 

identidades culturales. Colonialismo y emancipación. 

– Los cuentos medievales: Calila e Dimna, Sendebar, el Decamerón de Giovanni Boccaccio y los Cuentos de Canterbury 

de Geoffrey Chaucer. 

– La novela de formación: Las aventuras de Wilhelm Meister de Goethe; Enrique de Ofterdingen de Novalis e Hiperión 

de Friedrich Hölderlin. Retrato del artista adolescente de James Joyce. 

– Espacios privados y públicos: afectos íntimos y lazos sociales: la novela realista y naturalista del siglo XIX. Stendhal, 

Balzac Flaubert, Zola. Charles Dickens. Fiódor Dostoievski, León Tolstoi. El cuento en el siglo XIX: Nikolái Gógol y 

Guy de Maupassant. Henry James y Joseph Conrad. El trascendentalismo norteamericano. La generación perdida. 

– Desigualdades, discriminación, violencia. Guerra y revolución. Guerra y paz de León Tolstoi, la novela y la Segunda 

Guerra Mundial: Boris Pasternak, Irène Némirovski, Primo Levi y Günter Grass. 

– Migraciones e identidades culturales: El mundo de ayer de Stefan Zweig y Habla, memoria de Vladimir Nabokov. 

Estambul de Orham Pamuk. 

– Colonialismo y emancipación: El corazón de las tinieblas de Joseph Conrad, Kim de Rudyard Kipling y Los días de 

Birmania de George Orwell. 

 

3.3 Mundos de evasión: relato breve y novela de género. La literatura de aventuras y la novela policíaca. Literatura de 

terror. 

– La novela histórica romántica y de aventuras: sir Walter Scott, Victor Hugo, Alejandro Dumas. 

– La novela sentimental, la novela de terror y la novela gótica: Orgullo y prejuicio de Jane Austen. Frankenstein de Mary 

Shelley. Otras tradiciones: El extraño caso del Dr. Jekyll y Mr. Hyde de R. L. Stevenson y El retrato de Dorian Gray de 

Oscar Wilde. 

– El relato fantástico: Los hermanos Grimm, E.T.A. Hoffmann, Edgar Allan Poe. 

– La novela de aventuras de fin de siglo (R. L. Stevenson, Emilio Salgari, Julio Verne y Rudyard Kipling). 

– La novela policíaca: Agatha Christie y Arthur Conan Doyle. La novela policíaca norteamericana: Dashiell Hammett y 

Raymond Chandler. 

 

4. El ser humano, los animales y la naturaleza: admiración, sobrecogimiento, denuncia. Poesía, narrativa y ensayo. 

– La creación del mundo: la Biblia y El Poema de Gilgamesh. 

– La naturaleza en Grecia y Roma: los Idilios de Teócrito, las Églogas de Virgilio. 

– El «locus amoenus» en el Renacimiento: La Arcadia de Jacopo Sannazaro. 

– La naturaleza en la Ilustración: Emilio de Rousseau y el sometimiento de la naturaleza en Robinson Crusoe de Daniel 

Defoe. 

– El panteísmo romántico: William Blake, William Wordsworth, Friedrich Hölderlin y Samuel Taylor Coleridge. Oda a 

un ruiseñor de Keats. 

– Moby Dick de Herman Melville o la imposibilidad de dominar la naturaleza. La América rural de Mark Twain. 

– La exaltación de la naturaleza en Walt Whitman y en Rainer María Rilke. 

– Los animales: Rebelión en la granja de George Orwell. El amor a los animales: Mi familia y otros animales de Gerald 

Durrell. La animalización del ser humano como recurso en el teatro del absurdo: Esperando a Godot de Samuel Beckett 

y Rinoceronte de Eugène Ionesco. 

 

B. Estrategias de análisis, interpretación, recreación y valoración crítica para la lectura compartida: 

– Construcción compartida de la interpretación de las obras a través de discusiones o conversaciones literarias. 

– Análisis de los elementos constitutivos de los distintos géneros literarios y su relación con el sentido de la obra, así 

como la evolución histórica de los temas y las formas de expresión. Efectos en la recepción de sus recursos expresivos. 

– Utilización de la información sociohistórica, cultural y artística necesaria para interpretar las obras y comprender su 

lugar en la tradición literaria, analizando las ideas expresadas en relación con su contexto histórico, artístico y cultural. 

– Establecimiento de vínculos intertextuales entre obras y otras manifestaciones artísticas en función de temas, tópicos, 

estructuras y lenguajes. Elementos de continuidad y ruptura. 

– Indagación en torno al funcionamiento de la literatura como artefacto ideológico determinante en la construcción de los 

imaginarios sociales, haciendo especial hincapié en los elementos que puedan suponer cualquier tipo de discriminación 

con sentido crítico de los mismos. 
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– Expresión argumentada y crítica de la interpretación de los textos, integrando los diferentes aspectos analizados y 

atendiendo a sus valores culturales, éticos y estéticos. 

– Lectura expresiva, dramatización y recitación de los textos atendiendo a los procesos de comprensión, apropiación y de 

oralización implicados. 

– Creación de textos de intención literaria a partir de las obras leídas, respetando las convenciones formales de los diversos 

géneros. 

 

II. Lectura autónoma 

 
Lectura autónoma de obras relevantes del patrimonio universal desarrollando las siguientes estrategias: 

– Selección de las obras de manera autónoma y con la ayuda de recomendaciones especializadas. 

– Participación en conversaciones literarias y en intercambios de recomendaciones lectoras en contextos presencial y 

digital. 

– Utilización autónoma y frecuente de bibliotecas. Acceso a otras experiencias culturales. 

– Expresión argumentada de los gustos lectores personales. Diversificación del corpus leído. 

– Expresión de la experiencia lectora utilizando un metalenguaje específico y atendiendo a aspectos temáticos, género y 

subgénero, elementos de la estructura y el estilo y valores éticos y estéticos de las obras. 

– Movilización de la experiencia personal, lectora y cultural para establecer vínculos entre la formas de expresión del 

sentimiento humano. 

– Recomendación de las lecturas en soportes variados, atendiendo a aspectos temáticos, formales e intertextuales. 
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ANEXO II 
 

COMPETENCIAS ESPECÍFICAS Y CRITERIOS DE EVALUACIÓN 

 

Competencia específica 1. Criterios de evaluación 

 

1.1 Explicar y argumentar la interpretación de las obras leídas a partir del análisis de las relaciones internas 

de sus elementos constitutivos con el sentido de la obra y de las relaciones externas del texto con su contexto 

sociohistórico y con la tradición literaria, utilizando un metalenguaje específico e incorporando juicios de 

valor vinculados a la apreciación estética de las obras. 

1.2 Crear textos personales o colectivos con intención literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y 

con ayuda de otros lenguajes artísticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos 

significativos en los que se empleen las convenciones formales de los diversos géneros y estilos literarios. 

 

Competencia específica 2. Criterios de evaluación 

 

2.1 Elaborar una interpretación personal a partir de la lectura autónoma de obras relevantes de la literatura 

universal, atendiendo a aspectos temáticos, de género y subgénero, elementos de la estructura y el estilo, y 

valores éticos y estéticos de las obras, y estableciendo vínculos argumentados con otras obras y otras 

experiencias artísticas y culturales. 

2.2 Acceder de diversas formas a la cultura literaria en el marco de un itinerario lector personal que 

enriquezca, de forma consciente y sistemática, la propia identidad lectora y compartir las propias 

experiencias de lectura con la ayuda de un metalenguaje específico. 

 

Competencia específica 3. Criterios de evaluación 

 

3.1 Comparar textos o fragmentos literarios entre sí y con otras manifestaciones artísticas argumentando 

oralmente o por escrito los elementos de semejanza y contraste, tanto en lo relativo a aspectos temáticos y 

de contenido, como formales y expresivos, atendiendo también a sus valores éticos y estéticos. 

3.2 Desarrollar proyectos de investigación que se concreten en una exposición oral, un ensayo o una 

presentación multimodal y que muestren una implicación y respuesta personal, en torno a una cuestión que 

establezca vínculos argumentados entre los clásicos de la literatura universal objeto de lectura guiada y 

otros textos y manifestaciones artísticas de ayer y de hoy, en función de temas, tópicos, estructuras, 

lenguaje, recursos expresivos y valores éticos y estéticos. 

 

Competencia específica 4. Criterios de evaluación 

 

4.1 Elaborar de manera individual o colectiva una exposición multimodal que sitúe los textos leídos en su 

horizonte histórico-cultural, y que ofrezca una panorámica de conjunto sobre movimientos artísticos y obras 

relevantes de la literatura universal. 

 

 

Competencia específica 5. Criterios de evaluación 

 

5.1 Realizar un proyecto de investigación sobre autoras de relevancia, obras literarias de contextos no 

occidentales o sobre cuestiones temáticas o formales que aporten una mirada diversa y crítica sobre la 

construcción de imaginarios que propone la tradición literaria. 

5.2 Elaborar comentarios críticos de textos, orales o escritos, y participar en debates o mesas redondas 

acerca de lecturas en los que se incorpore la perspectiva de género y se ponga en cuestión la mirada 

etnocéntrica propia del canon occidental, así como cualquier otro discurso predominante en nuestra 

sociedad que suponga opresión sobre cualquier minoría. 
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ANEXO III 

 

CUADRO DE COMPROBACIÓN: EVALUACIONES EN LAS QUE SE APLICA CADA 

CRITERIO DE EVALUACIÓN EN LA CALIFICACIÓN FINAL DEL ALUMNO/A 

 

 

 

 EVALUACIÓN  

CRITERIOS DE EVALUACIÓN 1ª  2ª 3ª Final 

1.1.     

1.2.     

2.1.     

2.2.     

3.1.     

3.2.     

4.1.     

5.1.     

5.2.     

 

 


